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ZAKON
ze dne 27. dubna 2016,

kterym se méni zidkon & 110/1997 Sb.,
o potravinich a tabikovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkon,

ve znéni pozdéjSich predpist, a dalii souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o potravinich a tabikovych
vyrobcich

Cl1

Zsikon &. 110/1997 Sb., o potravinich a tabiko-
vych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych sou-
visejicich zdkond, ve znéni zikona & 119/2000 Sb.,
zakona & 306/2000 Sb., zikona & 146/2002 Sb., zi-
konac 131/2003 Sb., zakonac 274/2003 Sb., zakona
. 94/2004 Sb., zakona & 316/2004 Sb., zikona
558/2004 Sb., zikona & 392/2005 Sb., zikona
444/2005 Sb., zikona & 229/2006 Sb., zikona
296/2007 Sb., zikona 120/2008 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
. 375/2011 Sb., zikona & 279/2013 Sb. a zikona
. 139/2014 Sb., se méni takto:

(el

0 O O O O O
0 O¢ O ¢

1. V poznimce pod &arou & 18 se véta tfeti
zru$uje a na konci textu se na samostatny fidek do-
pliiuje véta ,Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/40/EU ze dne 3. dubna 2014 o sbliZzo-
vani privnich a spravnich pfedpisti €lenskych statl
tykajicich se vyroby, obchodni tpravy a prodeje ta-
bakovych a souvisejicich vyrobki a o zrueni smér-
nice 2001/37/ES.“.

2. V § 1 odst. 1 se slova ,a podnikatele, ktery
vyrabi nebo uvidi do obé&hu tabikové vyrobky,“ na-
hrazuji slovy ,, , vyrobce, dovozce, maloobchodniho
prodejce a distributora tabidkovych vyrobkid a vy-
robkil souvisejicich s tabdkovymi vyrobky*.

3. V § 2 pism. b) se slovo ,balené“ zruguje.

4. V § 2 pism. d) se za slovo ,,potravin® vkladaji
slova ,v&etné mista jakéhokoli prvnitho zachizeni
nebo manipulace s potravinou®.

5. V § 2 pismeno f) zni:

»f) vyrobou potravin &isténi, tfidéni, upravovani,
opracovani a zpracovéni, vletné souvisejictho
baleni a dal§ich dprav potravin za tiéelem uvi-
déni na trh, s vyjimkou &nnosti spoéivajici pou-
ze v samostatném procesu baleni nebo v krijeni
nebo jiném zpiisobu déleni potravin vletné je-
jich navazujictho baleni,“.

6. V § 2 pismeno h) znf:
»h) uvidénim na trh tabikovych vyrobki nebo vy-
robkii souvisejicich s tabdkovymi vyrobky na-
bizeni k prodeji nebo poskytnuti vyrobki, bez
ohledu na jejich misto vyroby, spotfebiteliim,
kteH se nachizeji ve Elenském stité Evropské
unie nebo ve smluvnim stité Dohody o Evrop-
ském hospodifském prostoru (dile jen ,,¢lensky
stit Evropské unie®), za tplatu nebo zdarma,

a to i prostfednictvim prodeje na dilku; v pfi-

padé pfeshraniéniho prodeje na dilku se vyro-

bek povaZuje za uvedeny na trh ve &lenském
stité Evropské unie, ve kterém se nachizi spo-
tiebitel,“.

7. V § 2 pismeno 1) znf:

»1) tabidkovym vyrobkem vyrobek, ktery miZe byt
uZivin a obsahuje neupraveny nebo zcela &
z &asti geneticky upraveny tabik,”.

8. V § 2 pism. o) se slova ,, , jejichZ hlavni su-
rovinou pfi vyrobé jsou téla nebo &asti tél Zivolichd,
mléko, mlezivo, vejce nebo véeli produkty.“ nahra-
zuji slovy ,stanovené definicemi uvedenymi v bo-
dech 1.1, 1.10, 1.11, 1.12, 1.13, 1.14, 1.15, 2.1, 3.1,
3.4, 3.5, 3.6, 4.1, 5.1, 5.2, 5.3, 6., 7. a 8.1 odrizce
druhé a tfeti pfilohy I k nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) &. 853/2004, mlezivo, krev, véeli
produkty a maso krokodyld,”.

9. V § 2 se na konci pismene o) doplfiuji pis-
mena p) aZ z), kterd znéji:

p) prodejnim dsekem &ist prodejni plochy samo-
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Q)

y)

obsluZné prodejny vymezeni prodejnim pul-
tem, je-li pult bez pfepiZek, nebo &isti prodej-
niho pultu oddélenou pfepaZkami, a souvisejici
prostory samoobsluzné prodejny pouZivané
k dpravé a skladovani potravin uvidénych na
trh v prodejnim pultuy, je-li pult bez pfepiZek,
nebo &sti prodejniho pultu oddélené prepiz-
kami,

tabidkem listy a jiné pfirodni, zpracované nebo
nezpracované &isti rostlin tabiku, vetné expan-
dovaného a rekonstituovaného tabiku,

dymkovym tabidkem tabidk vyhradné urleny
pro uziti v dymce, ktery se miZe uZivat pro-
stfednictvim postupného spalovani, vyrobcem
nebo dovozcem vyhradné uréeny pro uZiti
v dymce,

tabdkem uréenym k ruénimu baleni cigaret ta-
bak, ktery spotfebitel nebo maloobchodni pro-
dejce mohou pouZit k vlastnimu balenf cigaret,

bezdymnym tabdkovym vyrobkem tabikovy
vyrobek, jehoZ uZiti nezahrnuje postupné spa-
lovéani, v&etné Zvykaciho tabiku, $fiupactho ta-
biku a tabiku urdeného k orilnimu uZiti,
Zvykacim tabidkem bezdymny tabidkovy vyro-
bek uréeny vyhradné ke Zvykani,

$fiupacim tabdkem bezdymny tabikovy vyro-
bek, ktery miZe byt uZivin nosem,

tabdkem uréenym k orilnimu uZiti vSechny ta-
bikové vyrobky vyrobené zcela nebo &isteéné
z tabdku uréené k uZivini dsty kromé téch,
které jsou uréeny k inhalaci nebo Zvykani,
v prasku nebo ve formé& jemnozrnnych granuli
nebo v jakékoli kombinaci téchto forem, nabi-
zené zejména v sitkovych porcich nebo v po-
réznich sidcich,

tabdkovym vyrobkem uréenym ke koufeni ta-
bikovy vyrobek jiny neZz bezdymny tabikovy
vyrobek,

cigaretou tabikovy provazec, ktery se miZe
uZivat prostfednictvim spalovaciho procesu,
ato

1. tabdkovy provazec, ktery se kou# v nezmé-
néném stavu, s vyjimkou doutniku a dout-
ni¢ku,

2. tabikovy provazec, ktery se jednoduchou
nepriimyslovou manipulaci vloZi do dutinek
z cigaretového papiru, nebo

3. tabikovy provazec, ktery se jednoduchou
nepriimyslovou manipulaci zabali do cigare-
tového papiru,

doutnikem tabikovy smotek, ktery se miZe
uZivat prostfednictvim spalovaciho procesu,
lze jej koufit v nezménéném stavu, a s ohledem
na jeho vlastnosti a ofekavani béZného spotfe-
bitele je v nezménéném stavu uréen vyhradné ke
koufeni a obsahuje

1. kryci list ze surového tabiku, nebo

2. trhanou tabikovou ndplii s krycim listem
v obvyklé barvé doutniku z rekonstituova-
ného tabiku, jenZ kryje cely vyrobek, popfi-
padé i filtr, aviak nikoli ndustek v pfipadé
doutnikli s niustkem, pfi¢emZ jeho jednot-
kova hmotnost bez filtru nebo niustku &ini
nejméné 2,3 g a nejvyse 10 g a je-li obvod
nejméné jedné tietiny délky alespofi 34 mm;

za doutnik se povaZuje rovnéZ vyrobek sklida-

jici se Easteéné z jinych latek neZ z tabaku, ktery
jinak spliuje podminky uvedené v tomto pis-
meni.“.

10. V § 2 se dosavadni text oznaluje jako

odstavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery vetné
pozniamek pod &arou & 38 aZ 40 zni:

a)
b)

d)

»(2) Pro tcely tohoto zikona se déle rozumi
doutni¢kem doutnik o hmotnosti nejvyse 3 g,

tabdkem uréenym do vodni dymky tabikovy
vyrobek, ktery lze uZivat za pouZiti vodni
dymky; tabdk uréeny do vodni dymky se pova-
Zuje za tabikovy vyrobek uréeny ke koufeni;
pokud lze vyrobek pouZit prostfednictvim vod-
nich dymek i jako tabik uréeny k ruénimu ba-
len cigaret, je povaZovin za tabdk uréeny k ru¢-
nimu balenf cigaret,
novym tabidkovym vyrobkem tabikovy vyro-
bek, ktery
1. nenf cigaretou, tabdkem uréenym k ruénimu
baleni cigaret, dymkovym tabikem, tabdkem
uréenym do vodnich dymek, doutnikem,
doutni¢kem, Zvykacim tabikem, $fiupacim
tabdkem nebo tabdkem uréenym k orilnimu
uZiti a
2. byl uveden na trh po 19. kvétnu 2014,
bylinnym vyrobkem uréenym ke koufeni vyro-
bek, jehoZ zikladem jsou rostliny, byliny nebo
ovoce, a ktery neobsahuje Zidny tabik, mtiZe se
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g)

h)

)

k)

uZivat prostfednictvim inhalace sty nebo no-
sem a jeho uZivani zahrnuje jeho postupné spa-
lovini,

elektronickou cigaretou vyrobek, ktery lze pou-
Zit pro uZivini vyparli obsahujicich nikotin
nebo jinych vypari prostfednictvim niustku
nebo jakikoli souddst tohoto vyrobku vdetné
zisobniku, nadrZzky i zafizeni bez nidrzky
nebo zasobniku; elektronickd cigareta miZe
byt jednorizova nebo opétovné naplnitelna po-
moci nahradni niplné nebo nidrzky nebo opa-
kované pouZitelni pomoci jednorizovych zi-
sobnikil,

nahradni ndplni elektronické cigarety nidobka
s tekutinou, kterd miZze obsahovat nikotin a kte-
rou se miize opétovné naplnit elektronicka ciga-
reta,

slozkou tabikového vyrobku nebo vyrobku
souvisejictho s tabdkovymi vyrobky tabsk, pfi-
sady, papir, filtr, inkoust, kapsle, lepidlo a jaki-
koli latka & prvek pfitomné v koneéném tabi-
kovém vyrobku nebo vyrobku souvisejicim s ta-
bakovymi vyrobky,

pfisadou tabikového vyrobku litka s vyjimkou
tabiku, kterd byla pfidina do tabikového vy-
robku, jednotkového baleni nebo jakéhokoli
vnéj$iho obalu,

charakteristickou pfichuti tabidkového vyrobku
jasné rozpoznatelnid viiné nebo chut jini neZ
tabikova chut, kterou vyrobku dodava piisada
nebo kombinace pfisad, zejména ovoce, kofeni,
byliny, alkohol nebo cukrovinky, mentol nebo
vanilka, a jeZ je rozeznateln4 pfed nebo pfi uZiti
tabikového vyrobku,

vnéj$im balenim tabikového vyrobku nebo vy-
robku souvisejictho s tabikovymi vyrobky ja-
kykoli obal, ve kterém jsou tabikové vyrobky
nebo vyrobky souvisejici s tabikovymi vy-
robky uvidény na trh a ktery obsahuje jednot-
kové baleni nebo soubor jednotkovych baleni;
transparentni obaly se nepovaZuji za vnéjsi ba-
leni,

pfeshraniénim prodejem tabikového vyrobku,
elektronické cigarety nebo nahradni niplné do
ni na dilku prodej tabikového vyrobku, elek-
tronické cigarety nebo nahradni niplné do ni
spotfebiteli, pfi némZ se spotfebitel v okamZiku
objednéini vyrobku z maloobchodniho prodeje

D

p)

Q)

s)
38)

39)

40)

nachazi v ur¢itém Elenském stité Evropské unie
a maloobchodni prodejce je usazen v jiném
Clenském stité Evropské unie nebo ve tfeti
zemi,

vyrobcem tabidkového vyrobku nebo vyrobku
souvisejicitho s tabdkovymi vyrobky jakikoli fy-
zicka & pravnicka osoba, kter vyrabi tabidkovy
vyrobek nebo vyrobek souvisejici s tabikovymi
vyrobky nebo si jej nechd navrhovat & vyribét
a poskytuje tento vyrobek na trh pod svym
jménem & obchodni znakou,

dovozcem tabikového vyrobku nebo vyrobku
souvisejicitho s tabdkovymi vyrobky vlastnik ta-
kovychto vyrobkii nebo osoba, kterd mi pravo
naklidat s takovymi vyrobky, které byly dopra-
veny na dzemi &lenského stitu Evropské unie,

maloobchodnim prodejcem tabikového vy-
robku jakykoli prodejce, véetné fyzické osoby,
ktery uvadi tabikové vyrobky na trh,
vyrobky souvisejicimi s tabdkovymi vyrobky
elektronické cigarety, nahradni niplné do ni
a bylinné vyrobky uréené ke koufeni,

distributorem tabidkového vyrobku nebo vy-
robku souvisejictho s tabdkovymi vyrobky ja-
kakoli fyzicka & pravnicka osoba, ktera naklid4
s tabdkovymi vyrobky nebo vyrobky souviseji-
cimi s tabikovymi vyrobky a neni vyrobcem,
dovozcem ani maloobchodnim prodejcem tabj-
kovych vyrobkd nebo vyrobkil souvisejicich
s tabdkovymi vyrobky,

rekonstituovanym tabikem tabikovi félie vy-
robena spojenim jemné rozdrobeného tabiku,
tabdkového odpadu a tabikového prachu,

jednotkovym balenim nejmensi jednotlivé ba-
leni tabikového vyrobku nebo vyrobku souvi-
sejictho s tabdkovymi vyrobky, ktery je uveden
na trh,

aromatem pfisada dod4vajici viini nebo chut.

Zikon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (Ziv-

nostensky zikon), ve znéni pozdé&jsich predpist.

Zikon &. 561/2004 Sb., o pfedskolnim, zikladnim, stfed-
nim, vy3$im odborném a jiném vzdé&livini (8kolsky zi-
kon), ve znéni pozd&jsich predpist.

Zikon &. 247/2014 Sb., o poskytovini sluZby péce o dité
v détské skupin€ a o zméné& souvisejicich zikond, ve
znéni zdkona & 127/2015 Sb.“.

11. V § 3 odst. 1 pism. b) se za slovo ,,vyroby“
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vkladaji slova ,, , baleni, krajeni nebo jiného zptisobu
déleni”.

12. Poznamka pod &arou &. 25 se véetné odkazli
na pozniamku pod &arou zrufuje.

13. V § 3 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena k) aZ t), kterd znégji:
»k) uchovivat potraviny pfi teplotich stanovenych

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)

&. 853/2004 nebo provadécim privnim pfedpi-

sem, a pokud tyto poZadavky nejsou privnimi

pfedpisy stanoveny, uchovavat potraviny pfi
teplotich stanovenych provozovatelem potravi-
nafského podniku, ktery potravinu vyrobil,

1) podle deklarace provozovatele potravinifského
podniku, ktery potravinu vyrobil, nebo pokud
neni uvedena, s ohledem na povahu potraviny
pfiméfené zkritit datum minimélni trvanlivosti
nebo pouZitelnosti uvedené na obalu potraviny,
pokud byla rozbalena za iéelem prodeje jednot-
livych &asti spotfebiteli, a stanovit i podminky
jejiho dal$tho uchovani tak, aby nedoslo ke
zhorSeni jakosti a bezpe&nosti potraviny a ucho-
vat v misté prodeje jednotlivych &isti potraviny
po dobu jejich uvadéni na trh ptivodni obal po-
traviny nebo etiketu, které obsahuji povinné in-
formace, popfipadé &itelnou a srozumitelnou
kopii obalu nebo etikety,

potraviny uréené pro zvlastni vyZivu a dopliiky

stravy uvidét na trh pouze balené,

n) u zabalenych i nebalenych potravin dodrzovat
lhiity a dal§i poZadavky pro uvadéni na trh sta-
novené provadécim pravnim pfedpisem,

o) zachovat oznaleni 3arZe podle § 9,

p) pfi nabizeni potravin spotfebiteli komunika&-
nimi prostfedky na dilku poskytnout ddaje po-
dle § 7, 8 a 9a, s vyjimkou 1dajii podle § 7
odst. 1 pism. g) a § 8 odst. 2 pism. a), pfed do-
konéenim nikupu a uvést je v materiilu podpo-
rujicim prodej na dilku nebo je poskytnout ji-
nymi prostfedky; v pfipadé vyuZiti jinych pro-
stfedkli musi byt povinné informace o potravi-
nich poskytnuty spotfebiteli  bezplatné
a veskeré povinné ddaje musi byt spotfebiteli
k dispozici v okamZiku dorudeni,

q) neprodlené vyfadit z dal§tho uvidéni na trh po-
traviny

1. uvedené v § 10 odst. 1 pism. a) aZ e),

2. balené do obalid, které neodpovidaji poZza-
davkim pfimo pouZitelného pFedpisu
Evropské unie o materidlech a pfedmétech
uréenych pro styk s potravinami®%) nebo vy-
hlasky o hygienickych poZadavcich na vy-
robky urlené pro styk s potravinami a po-
krmy*?),

3. nedostateéné nebo nesprivné oznacené,

4. neodpovidajici poZzadavkim na jakost stano-
venym provadécim priavnim pfedpisem nebo
deklarovanym vyrobcem,

5. pachnouci, pokud pach neni charakteristic-
kou vlastnosti vyrobku, nebo jinak posko-
zené, deformované, zneli$téné nebo zjevné
chemicky nebo mikrobiologicky narugené,

r) zabezpelit, aby ve v3ech fazich uvidéni potra-
viny na trh byl k dispozici doklad o piivodu
zboZi a bez zbyteéného odkladu ho pfedlozit
orginu dozoru na jeho Zadost,

s) uvadét na trh potraviny nového typu jiné neZz
rovnocenné pouze na zikladé souhlasu vyda-
ného podle ¢&l. 4 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 258/97 nebo na zikladé
prokazani podstatné rovnocennosti podle &l 5
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 258/97,

t) zajistit zdsobovini obyvatelstva potravinami
v rozsahu a zaméfeni stanoveném v rimci hos-
podafskych opatfeni uloZenych v krizovém
stavu podle zvl43tnich pravnich pfedpisi.”.

14. V § 3 odst. 2 tivodni &3sti ustanoveni se za
slovo ,,vyrabi“ vklidaji slova ,, , bali, kriji nebo ji-
nym zpiisobem déli“.

15. Poznamka pod &arou &. 26 se véetné odkazli
na pozniamku pod &arou zruuje.

16. Za § 3 se vklada novy § 3a, ktery zni:

»§ 3a

(1) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery uvadi na trh nebo vyvaZi &erstvé ovoce, &er-
stvou zeleninu nebo konzumni brambory, je povi-
nen pisemné oznimit tuto skutednost pFislusnému
organu dozoru, a to nejpozdéji v den zahijeni uvi-
déni na trh nebo v den vyvozu. Jakékoliv zmény
tykajici se tohoto oznimeni musi byt neprodlené pi-

semné sdéleny pfislu§nému orginu dozoru.
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(2) V oznameni podle odstavce 1 provozovatel
potravinafského podniku uvede jméno, pfjmeni
a sidlo, jde-li o osobu fyzickou, obchodni firmu,
popfipadé nazev a sidlo, jde-li o osobu pravnickou,
dile pak druh, skupinu a podskupinu &erstvého
ovoce, Cerstvé zeleniny nebo konzumnich brambor,
které bude uvadét na trh nebo vyviZet.“.

17. V § 3d odstavec 2 znf:

»(2) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery vyribi nebo uvadi na trh

a) pocitedni a pokracovaci kojeneckou vyZivu,
b) obilny pfikrm a potravinu pro malé dét,
c) potravinu pro zvlastni léka¥ské tidely, nebo

d) ndhradu celodenni stravy pro regulaci hmot-
nosti

je povinen pfed prvnim uvedenim takové potraviny
na trh oznimit Ministerstvu zdravotnictvi v listinné
podobé nebo v elektronické podobé dilkovym pfe-
nosem dat jeji uvedeni formou zaslini &eského textu
oznadent, v&etné povinnych informaci o potravinich,
ktery bude uveden na obale nebo etiketé potraviny.“.

18. V § 3d odst. 3 vété prvni se slova ,§ 16
odst. 1 pism. b) a ¢)* nahrazuji slovy ,,§ 16 odst. 4
a 5%

19. V § 3d odst. 3 se véta druhi zruSuje.

20. V § 3d odstavec 4 zni:

»(4) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery vyrabi nebo uvadi na trh potravinu, jejiz vy-
Zivové tdaje jsou uvedeny jinym zpiisobem neZ zpi-
soby stanovenymi v &l. 30 aZ 34 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011, je povinen
pfed prvnim uvedenim takové potraviny na trh
oznimit ministerstvu v listinné podobé nebo v elek-
tronické podobé dilkovym pfenosem dat jiny zpi-
sob vyjadfovani a uvadéni vyZivovych ddaji a odi-
vodnéni tykajici se splnéni poZadavki stanovenych
v &l 35 odst. 1 pism. a) aZ g) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011.“.

21. V § 4a odst. 4 se slova ,Klasifikaci jated-
nych zvifat provadi fyzick4 osoba na zdkladé osvéd-
Ceni o odborné zptisobilosti vydaného“ nahrazuji
slovy ,Provozovatel jatek je povinen zajistit, aby
klasifikaci jateénych zvifat provadéla pouze osoba,
kteri ziskala osvéd&eni o odborné zptisobilosti vy-
dané“.

22. V § 4a odst. 6 se véta prvni zruSuje.

23. V § 6 odst. 1 se za pismeno b) vklid4 nové
pismeno c), které zni:

»C) jména a pfijmeni nebo nizvu anebo obchodni
firmy a adresy sidla provozovatele potravinif-
ského podniku, ktery potravinu vyrobil, u ni-
poje obsahujiciho vice neZ 20 % objemovych

alkoholu,.

Dosavadni pismeno c) se oznaduje jako pismeno d).

24. V § 6 se dopliiuje odstavec 4, ktery vietné
pozniamek pod &arou & 41 aZ 43 zni:

»(4) Za malé mnoZstvi potravin, které je osvo-
bozené od poZzadavku na povinné deklarovani vyZi-
vovych ddajii na zékladé pfilohy V bodu 19 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011,
se povaZuje mnoZstvi potraviny, které je vyrobcem
dodavané pfimo konednému spotfebiteli nebo do
mistniho maloobchodu, kterym se rozumi potravi-
nafsky podnik nebo hospodafstvi provozujici ma-
loobchod*!) pfimo zisobujici koneéného spottebi-
tele na tzemi Ceské republiky, a bylo vyrobeno
v uzavfeném tietnim obdobi v potravinafském pod-
niku, ktery v tomto obdobi

a) zamé&stnival maximilné primérny pfepolteny
polet 10 zaméstnancti*?), jejichZ pracovni po-
zice uvedend v pracovni smlouvé pfimo souvisi

s vyrobou potravin, nebo

b) dosdhl  maximilniho
20 000 000 Kc¢.

roéntho  obratu®)

*1y Cl. 3 odst. 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 178/2002, v platném znéni.

2y § 1d zdkona & 563/1991 Sb., o G&etnictvi., ve znéni poz-
dgjsich ptedpist.
*3) § 4a zikona & 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
ve znéni pozd&jsich piedpist.©.
25. V § 7 se dopliiuje odstavec 4, ktery vietné
poznimky pod &arou & 44 zni:

»(4) Povinnost oznaleni tdajem podle od-
stavce 1 pism. a) se nevztahuje na nezpracovany pro-

dukt*).

) Cl 2 odst. 1 pism. n) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) &. 852/2004.%.

26. V § 8 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,vCetné oznaleni piivodu potraviny
stanovené pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské
unie*)“.
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Poznimka pod &arou &. 45 znf:

»2) Naptiklad natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 1760/2000, providéci nafizeni Komise (EU) & 543/
/2011, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
&. 1379/2013, providéci nafizeni Komise (EU) &. 1337/
/2013.%.

27. V § 8 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&arkou a doplfiuje se pismeno d), které vletné
poznimky pod &arou & 46 zni:

»d) ddaj o &stém mnoZstvi u pekafskych a cukrai-
skych vyrobka*e).

6y Vyhlsska & 333/1997 Sb., kterou se providi § 18
pism. a), b), g) a h) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zmé&né a doplnéni né&kterych
souvisejicich zikon#, pro mlynské obilné vyrobky,
t&stoviny, pekaiské vyrobky a cukrifské vyrobky a tésta,

vowe o«

ve znéni pozdgjsich piedpist.”.

28. V § 8 odst. 4 se slova ,jinou formou® na-
hrazuji slovy ,v blizkosti mista nabizeni nebalené
potraviny k prodeji“.

29. V § 8 se doplfiuji odstavce 6 a 7, které zngji:

»(6) Povinnost podle odstavce 1 uvést tdaj ob-
sahujici jméno nebo obchodni nizev a adresu sidla
provozovatele potravinifského podniku, ktery po-
travinu vyrobil, se nevztahuje na nezpracovany pro-

dukt.

(7) Udaj o zemi nebo mistu piivodu podle od-
stavce 1 pism. b) miiZe byt poskytnut v tésné bliz-
kosti skupiny potravin viditelné a snadno &itelné
jako souhrnni informace vztahujici se ke skupiné
potravin, kdy z této informace bude jasné a srozumi-
telné zfejmi souvislost mezi poskytnutymi tdaji
a konkrétimi potravinami.”.

30. § 9a zni:
»§ 9a

(1) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery provozuje stravovaci sluZbu, je povinen pfi
uvidéni nebalenych pokrmt, pokrmii zabalenych
v misté prodeje na Z4dost spotfebitele a pokrmii za-
balenych bez pfitomnosti spotfebitele do hotového
baleni pro bezprostfedni prodej na trh zplisobem
podle providéciho pravniho pfedpisu viditelné zpfi-
stupnit snadno &itelnou informaci

a) o nizvu potraviny podle &l. 9 odst. 1 pism. a)

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1169/2011,

b) podle &l. 9 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011,

c) o mnoZstvi pokrmu,

d) o datu pouZitelnosti u pokrmi stanovenych
providécim privnim pfedpisem, pokud vhod-
nym zplisobem neinformuje spotfebitele, Ze
tyto pokrmy jsou urleny k pfimé spotfebé
bez skladovini,

e) o podminkich uchovéni, popfipadé o nivodu
k pouZiti, u pokrmi stanovenych providécim
pravnim pfedpisem.

(2) Na pokrmy, které jsou uviddény na trh pfi
provozovani stravovaci sluZby nebalené nebo jsou-li
zabaleny v misté prodeje na Zidost spotfebitele nebo
zabaleny bez pfitomnosti spotfebitele do hotového
baleni pro bezprostfedni prodej, se nevztahuji usta-
noveni § 7 aZ 9 tohoto zikona.

(3) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery provozuje stravovaci sluZbu, je povinen do-
drZzovat technologické poZadavky na vyrobu po-
krmi a jejich pfipravu, poZadavky na zptlisob uvi-
déni pokrmil na trh, podminky uchovivani a mani-
pulace s pokrmy, smyslové, fyzikilni, chemické a mi-
krobiologické poZadavky na bezpelnost pokrmi
a poZzadavky na oznalovini pokrmi ve fizi jejich
vyroby, pfipravy nebo uvidéni na trh pfed jejich
nabizenim spotfebiteli stanovené provadécim priv-
nim pfedpisem.”.

31. Za § 9a se vklada novy § 9b, ktery vietné
poznimek pod &arou & 47 a 48 zni:

»§ 9b

(1) P# uvidéni potraviny na trh lze poskytnout
informaci slovy ,&eski potravina®“, grafické znizor-
néni stanovené proviadécim privnim pfedpisem nebo
jinou informaci zejména slovni, obrazovou nebo gra-
fickou naznatujici, Ze zemé pivodu potraviny je
Ceski republika, pokud

a) 100 % vsech sloZek celkové hmotnosti nezpra-
cované potraviny, vinafskjch produkti*’) nebo
mléka pochdzi z Ceské republiky, a prvovy-
roba*®), poraZka zvitat a vSechny fize vyroby
probéhly na tizemi Ceské republiky, nebo

b) soulet hmotnosti sloZek pochizejicich z Ceské
republiky tvofi nejméné 75 % celkové hmot-
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nosti viech sloZek stanovené v okamZiku jejich
pouZiti pfi vyrobé potraviny jiné neZ uvedené
v pismeni a) a vjroba probéhla na izem{ Ceské
republiky; pfidani voda se nezapocitiva do cel-
kové hmotnosti viech sloZek.

(2) Pfiuvadéni potraviny na trh lze poskytnout
informaci slovy ,vyrobeno v Ceské republice* nebo
slovy, kterd maji pro spotfebitele stejny vyznam, po-
kud vyroba prob&hla na tzemi Ceské republiky.

(3) Oznadeni podle odstavce 1 pism. b) a od-
stavce 2 nelze pouZit pro vinafské produkty.

47y Piiloha VII nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1308/2013.

8y Cl. 3 odst. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 178/2002.%.

32. V § 10 odst. 2 se za slovo ,,oznadeny* vkla-
daji slova ,, , oddélené umistény“.

33. V § 10 odst. 3 se za slovo ,bezpeéné“ vkla-
daji slova ,, , oddélené umisténé®.

34. V § 10 se dopliiuje odstavec 4, ktery vietné
poznimky pod &arou & 49 zni:
»(4) Pro vyrobu potravin je zakdzino pouZit
potraviny s pro§lym datem
a) pouZitelnosti, nebo

b) miniméilni trvanlivosti, s vyjimkou potravin,
které jsou bezpe&né®).

) Cl. 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢&. 178/2002.“.

35. V § 11 se odstavce 1 aZ 5 zruSuji.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 1.

36. V § 11 se dopliuji odstavce 2 az 4, které
znéji:

»(2) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery uvadi na trh potraviny v provozovné s prodejni
plochou v&t$i ne? 400 m? je povinen potraviny,
které nejsou v souladu s poZadavky stanovenymi
timto zdkonem nebo pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie upravujicim poZadavky na potraviny,
ale jsou bezpeéné, poskytnout bezplatné neziskové
organizaci, kterd shromaZduje bezplatné potraviny,
skladuje a pFidéluje je humanitirnim nebo charitativ-
nim organizacim, které poskytuji potravinovou po-
moc klientim socidlnich sluZeb; tyto organizace uréi

ministerstvo rozhodnutim vydanym z moci tfedni.
Potraviny uréené klientim socidlnich sluzeb musi
byt nisledné uviddény na trh pouze bezplatné.

(3) Potraviny uvidéné na trh jinym provozova-
telem potravinifského podniku neZ provozovatelem
uvedenym v odstavci 2, které nejsou v souladu s po-
Zadavky stanovenymi timto zikonem nebo pfimo
pouZitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim
poZadavky na potraviny, ale jsou bezpeéné, mohou
byt bezplatné poskytnuty neziskové organizaci,
kterd shromaZduje bezplatné potraviny, skladuje
a pfidéluje je humanitirnim nebo charitativnim
organizacim, které poskytuji potravinovou pomoc
klientiim socidlnich sluZeb; tyto organizace ur& mi-
nisterstvo rozhodnutim vydanym z moci tfedni.
Potraviny uréené klientim socidlnich sluzeb musi
byt nisledné uviddény na trh pouze bezplatné.

(4) Pfi uvddéni potravin podle odstavcti 2 a 3 na
trh musi byt

a) splnéna oznamovaci povinnost podle § 3 odst. 1
pism. i),
b) zaji$téna sledovatelnost potraviny podle &l. 18

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 178/2002 a

c) pfipojena dokumentace obsahujici nizev potra-
viny, mnoZstvi potraviny, informace podle &l 9
odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 1169/2011, dgel uzit po-
traviny a informace o tom, v &em potravina ne-
splfiuje poZadavky tohoto zikona nebo pfimo
pouZzitelného pfedpisu Evropské unie upravuji-
ctho poZadavky na potraviny; informace podle
&l 9 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) & 1169/2011 musi byt
srozumitelnym zplisobem poskytnuta také
klientovi socidlnich sluZeb.“.

37. V § 11a odst. 1 ivodni &4sti ustanoveni se
slova ,,v Elenské zemi Evropské unie, nebo majici
ptuvod v nékterém ze statli, které jsou smluvni stra-
nou Evropského hospodifského prostoru,“ nahra-
zuji slovy ,ve &lenském stité Evropské unie®.

38. § 12 a 12a v&etné nadpisu znéji:
»Tabdkové vyrobky a vyrobky souvisejici
s tabidkovymi vyrobky
§ 12
(1) Vyrobce nesmi k vyrob& tabidkovych vy-
robki uZit
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a) jiny neZ surovy nebo technologicky upraveny
tabik,

b) zak4zané litky stanovené providécim privnim
pfedpisem.

(2) Tabikové vyrobky uviddéné na trh nesméji
obsahovat zakizané litky stanovené providécim
pravnim pfedpisem, které zejména vytvafeji dojem
zdravotni prospénosti tabikového vyrobku, zptiso-
buji zbarveni emisi, usnadfiuji vdechovani nebo p#i-
jem nikotinu nebo zvy3uji toxicky nebo nivykovy
dcinek tabikového vyrobku.

(3) Zakazuje se uvadét na trh tabdk urleny
k ordlnimu uZiti.
(4) Zakazuje se uvadét na trh cigarety s charak-

teristickou pfichuti a tabak uréeny k ruénimu baleni
cigaret s charakteristickou pfichuti.

(5) Pro vyrobu cigaret a tabdku uréeného k rué-
nimu balenf cigaret lze pouZit pfsady, které jsou pro
jejich vyrobu zésadni, za podminky, Ze tyto pfisady
nezpusobuji uréitou charakteristickou pfichut a vy-
znamné & v méfitelné mife nezvy3uji

a) navykovost, kterou se rozumi farmakologicki
schopnost latky zptlisobit zavislost, tedy uréity
stav, ktery ovliviiuje schopnost jedince ovlidat
své chovani obvykle tim, Ze vyvolavd nutnost
odmény nebo dlevy od abstinenénich pfiznaki,
popfipadé oboji,

b) toxicitu, kterou se rozumi mira, v jaké miiZe mit
litka $kodlivy vliv na lidsky organismus, véetné
dlouhodobych d&inkit, obvykle po opakovaném
nebo stilém uZivani nebo expozici, nebo

c) karcinogenni, mutagenni nebo pro reprodukci
toxické vlastnosti.

(6) Zakazuje se uvadét na trh cigarety nebo ta-
bak ureny k ruénimu baleni cigaret obsahujici aro-
mata v jakékoliv z jejich sloZek, zejména ve filtrech,
papirech, balenich nebo kapslich, a jiné technické
prvky umoZiiujici zménu viiné nebo chuti tabiko-
vych vyrobkli nebo intenzity jejich koufe. Filtry,
papiry a kapsle nesmi obsahovat tabik nebo nikotin.

§ 12a

(1) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor tabidkovych vyrobki nebo vyrobkt
souvisejicich s tabdkovymi vyrobky je povinen do-
drZzovat poZadavky stanovené pro potraviny v

a) §3 odst. 1 pism. a), b)a g) av § 3 odst. 3,
b) § 10 odst. 1 pism. a) a c),
c) § 3 odst. 1 pism. q) bodech 1, 3 a 5 a pism. 1).

(2) Ustanoveni § 12 odst. 4 aZ 6 se nevztahuje
na tabidkové vyrobky s charakteristickou pfichuti,
jejichZz objemy prodeje v celé Evropské unii pfed-
stavuji v ur€ité kategorii vyrobkti nejméné 3 %.“.

39. Za § 12a se vkladaji nové § 12b aZ 12j, které
véetné nadpisit a poznimek pod &arou & 50 a 51
znéjf:

,§ 12b

(1) Oznaleni jednotkovych baleni a vnéjsich
baleni tabikovych vyrobkd, jakoZ i samotny taba-
kovy vyrobek, nesmi zahrnovat zakdzany prvek
nebo rys, a to zejména pisemny, obrazovy, graficky
nebo tvarovy, ktery stanovi provadéci pravni pfed-
pis.

(2) Zakazuje se uvadét na trh jednotkova baleni
cigaret a jednotkov4 baleni tabiku uréens k ruénimu
baleni cigaret, kterd nespliiuji poZadavky na vzhled,
vlastnosti a obsah jednotkovych baleni stanovené
provadécim pravnim pfepisem.

(3) Urovné emisi cigaret vyrobenych nebo uve-
denych na trh nesmi pfesahovat maximilni trovné
stanovené providécim priavnim pfedpisem. Maxi-
malni Grovni se rozumi maximilni obsah nebo emise,
véetné nulovych, latky v cigareté, méfeno v miligra-
mech. Zakazuje se uvadét na trh cigarety, které pfe-
sahuji maximaln{ tirovné emisi.

§ 12¢

(1) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor tabidkovych vyrobki jsou povinni za-
jistit, aby jednotkové baleni cigaret a tabiku urle-
ného k ruénimu baleni cigaret bylo oznaleno jedi-
neénym identifikitorem zpisobem stanovenym pro-
vadécim privnim pfedpisem.

(2) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor tabidkovych vyrobki jsou povinni za-
jistit, aby jednotkové baleni cigaret a tabiku urle-
ného k ruénimu baleni cigaret bylo oznaleno bez-
peSnostnim prvkem zptlisobem stanovenym prova-
décim pravnim pfedpisem. Ustanoveni véty prvni
se nepouZije, pokud je jednotkové baleni oznaleno
tabdkovou nilepkou°).
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(3) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor tabidkovych vyrobki jsou povinni za-
jistit, aby jednotkové baleni tabikového vyrobku ji-
ného neZ cigarety nebo tabiku ureného k ruénimu
baleni cigaret bylo oznageno jedineénym identifiki-
torem zpiisobem stanovenym providécim privnim
pfedpisem.

(4) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor tabidkovych vyrobki jsou povinni za-
jistit, aby jednotkové baleni tabikového vyrobku ji-
ného neZ cigarety nebo tabiku ureného k ruénimu
baleni cigaret bylo oznadeno bezpeénostnim prvkem
zpisobem stanovenym providécim priavnim pfedpi-
sem. Ustanoveni véty prvni se nepouZije, pokud je
jednotkové baleni oznadeno tabikovou nilepkou.

§ 12d

Oznacovini tabidkovych vyrobku
uréenych ke koufeni

(1) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor tabidkovych vyrobki uréenych ke kou-
feni jsou povinni zajistit, aby jednotkové baleni
a vnéj§i baleni tabikového vyrobku urleného ke
koufeni bylo zplisobem stanovenym providécim
pravnim pfedpisem oznadeno
a) jménem a pfijmenim nebo nizvem anebo ob-
chodni firmou a adresou sidla vyrobce, distri-
butora nebo dovozce tabikovych vyrobki,

b) ndzvem druhu, skupiny nebo podskupiny tabi-
kovych vyrobki stanovenym providécim prav-
nim pfedpisem, pod nimZ? je tabikovy vyrobek
uvidén na trh; tabikovy vyrobek, ktery nelze
oznatit druhem, skupinou nebo podskupinou
vzhledem k pouZitym slozkdm nebo pouZité
technologii, se ozna&i nizvem odvozenym od
zikladni pouZité slozky nebo technologie,

c) tidajem o &istém mnoZstvi, kterym se rozumi
mnoZstvi v gramech nebo v kilogramech tabj-
kového vyrobku bez obalu, nebo o poétu ob-
sazenych kust v baleni,

d) zemi plivodu nebo vzniku v pfipadech, kdy ne-
uvedeni tohoto tdaje by uvidélo spotfebitele
v omyl o skuteéném piivodu nebo vzniku taba-
kového vyrobku,

e) Sarzi nebo rovnocennym ddajem, ktery umoZni
uréit misto a dobu vyroby,

f) obecnym varovinim,

g) informalnim sdélenim a

h) kombinovanym zdravotnim varovanim.

(2) Kombinovanym zdravotnim varovinim se
rozumi zdravotni varovini, které je tvofeno kombi-
naci textového varovini a odpovidajici fotografie
nebo vyobrazeni a je k nému pfipojena informace
tykajici se odvykini koufeni, stanoveni providécim
pravnim pfedpisem.

(3) Kombinovani zdravotni varovani jsou roz-
délena do t# skupin, stanovenych providécim prav-
nim pfedpisem. V priibéhu t#{ kalend4#nich let se po
dobu jednoho kalendafniho roku pouZije vZdy jedna
skupina. V rimci tf let jedna skupina nesmi byt pou-
Zita vice neZ jedenkrit.

(4) Jednotlivdi kombinovani zdravotni varo-
vani, kterd jsou dostupni k pouZivini v daném ka-
lend4fnim roce, musi byt u jednotlivych znadek ta-
bikovych vyrobkd zobrazena ve stejném poétu
v mife, v jaké je to moZné.

§ 12e

Oznacovini tabidkovych vyrobku uréenych
ke koufeni jinych neZ cigaret, tabiku uréeného
k ruénimu baleni cigaret a tabiku uréeného

do vodni dymky

Vyrobee, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor tabikovych vyrobki uréenych ke kou-
feni jinych neZ cigaret, tabiku uréeného k ruénimu
baleni cigaret nebo tabiku uréeného do vodni
dymky jsou povinni zajistit, aby jednotkové baleni

vyrobku a vnéj§i baleni bylo zptisobem stanovenym
provadécim pravnim pfedpisem oznadeno

a) tdaji podle § 12d odst. 1 pism. a) aZ d),

b) obecnym varovanim véetné informace tykajici
se odvykini koufeni stanovené providécim
pravnim pfedpisem,

c) $arZi nebo rovnocennym ddajem, ktery umoZni
uréit misto a dobu vyroby, a

d) zdravotnim varovinim.

§ 12f
Oznacovini bezdymnych tabikovych vyrobku
Vyrobee, dovozce, maloobchodni prodejce

a distributor bezdymnych tabikovych vyrobki jsou
povinni zajistit, aby jednotkové baleni vyrobku a ja-
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kékoliv vnéj§i baleni bylo zplisobem stanovenym
proviadécim privnim pfedpisem oznaleno

a) tdaji podle § 12d odst. 1 pism. a) aZ d),

b) zdravotnim varovinim a

c) $arZi nebo rovnocennym tdajem, ktery umoZni
uréit misto a dobu vyroby.

§12¢
Uvidéni novych tabikovych vyrobki na trh

(1) Vyrobce a dovozce tabikovych vyrobki
jsou povinni zplisobem, v rozsahu a ve lhitich sta-
novenych providécim privnim pfedpisem oznimit
v elektronické podobé dilkovym pfenosem dat
Statni zemé&dé&lské a potravinifské inspekei informace
o novém tabikovém vyrobku, ktery ma byt uveden
na trh.

(2) Nové tabikové vyrobky musi odpovidat
poZadavkim stanovenym timto zdkonem a providé-
cim privnim pfedpisem. Skutelnost, kterd ustano-
veni tohoto zdkona a providéciho pravniho pfedpisu
se pouZiji pro nové tabdkové vyrobky, zivisi na tom,
zda se na tyto vyrobky vztahuje vymezeni pojmu
bezdymny tabikovy vyrobek nebo vymezeni pojmu
tabdkovy vyrobek uréeny ke koufeni.

(3) Vyrobce a dovozce novych tabikovych vy-
robkdl jsou povinni ozndmit v elektronické podobé
dalkovym pfenosem dat Stitni zemé&dé&lské a potravi-
nafské inspekei jakékoliv nové nebo aktuilni infor-
mace o studiich, vyzkumu a dalSich informacich
oznimenych podle odstavce 1. Stitni zemédélski
a potravinafsk4 inspekce miize od vyrobci nebo do-
vozcl novych tabikovych vyrobki vyZadovat pro-
vedeni dodateénych zkousek na jejich niklady nebo
poskytnuti dodateénych informaci.

(4) Veskeré informace obdrzené podle odstav-
cil 1 a 3 Stitni zemé&délski a potravinifski inspekce
zpfistupni Evropské komisi.

Elektronické cigarety a nihradni nédplné do nich
§ 12h

(1) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor elektronickych cigaret nebo nihradnich
naplni do nich jsou povinni zajistit, aby tyto vy-
robky spliovaly poZadavky na sloZeni, vzhled, ja-
kost a vlastnosti stanovené providécim privnim
pfedpisem.

(2) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor elektronickych cigaret nebo nihradnich
naplni do nich jsou povinni zplisobem stanovenym
provadécim privnim pfedpisem zajistit na jednotko-
vém baleni nebo vnéj$im baleni elektronickych ciga-
ret nebo nihradnich ndplni do nich uvedeni

a) tdaji podle § 12d odst. 1 pism. a) aZ d),

b) seznamu v3ech sloZek obsaZenych ve vyrobku,
c) obsahu nikotinu ve vyrobku,

d) mnoZstvi nikotinu v divce,

e) &isla 3arZe nebo rovnocenného udaje, ktery
umoZni uréit misto a dobu vyroby,

f) tdaje o uchovani vyrobku mimo dosah osob

mladsich 18 let a
g) zdravotniho varovani.
(3) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
a distributor elektronickych cigaret nebo nihradnich
naplni do nich jsou povinni zajistit, aby jejich jed-
notkova baleni obsahovala letdk obsahujici
a) navod k pouZiti a skladovéni vyrobku,
b) informaci o tom, Ze vyrobek se nedoporucuje
pouZivat mladymi lidmi a nekufiky,
¢) informace o kontraindikacich,
d) varovani pro specifické rizikové skupiny,
e) informaci o moZnych nepfiznivych téincich,
f) informace o navykovosti a toxicité,
g) kontaktni tidaje vyrobce nebo dovozce a
h) tdaje o pravnické nebo fyzické kontaktni osobé

majici sidlo ve Elenském stité Evropské unie.

(4) Vyrobce a dovozce elektronickych cigaret
nebo nihradnich néplni do nich oznimi v elektro-
nické podobé dilkovym pfenosem dat ve lhitich
a v rozsahu stanoveném provadécim privnim pfed-
pisem Ministerstvu zdravotnictvi

a) informace o elektronické cigareté a nihradni ni-
plni do ni, kterou hodla uvést na trh nebo do-
vézt, a

b) informace o trhu s elektronickymi cigaretami
a nihradnimi néplnémi do nich.

(5) PH kazdé podstatné zméné vyrobku se
pfedklidi nové oznimeni podle odstavce 3 pism. a).

(6) Vyrobce, dovozce a distributor elektronic-
kych cigaret nebo nihradnich niplni do nich jsou
povinni
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a) zavést a udrZovat systém pro shromaZdovani
informaci o vSech podezfenich na nepfiznivé
dcinky téchto vyrobki na lidské zdravi,

b) neprodlené pfijmout nipravné opatfeni ne-
zbytné pro dosaZeni souladu vyrobku s timto
zikonem nebo providécim privnim pfedpisem,
popfipadé pro jeho staZeni z trhu, pokud lze
divodné pfedpokladat, Ze elektronické cigarety
nebo nihradni néplné do nich, které drZi a které
byly nebo maji byt uvedeny na trh, nejsou bez-
pecné nebo odpovidajici jakosti nebo jsou jinak
v rozporu s timto zdkonem nebo providécim
pravnim pfedpisem, a

c) v pfipadé podle pismene b) okamZité informo-
vat v elektronické podobé dilkovym pfenosem
dat Ministerstvo zdravotnictvi s uvedenim po-
drobnosti zejména ohledné rizika pro lidské
zdravi a bezpe&nost a ohledné pfijatého niprav-
ného opatfeni a jeho vysledku.

(7) Ustanoveni odstavce 3 pism. c), d) a g) se
nepouZije pro elektronické cigarety, které nelze pou-
Zit pro uZivani vypari obsahujicich nikotin, a na-
hradni néplné do nich, které neobsahuji nikotin.

§ 12i

(1) Ministerstvo zdravotnictvi zvefejni na svych
internetovych strinkich informace stanovené provi-
décim pravnim pfedpisem poskytnuté podle § 12h
odst. 3 pism. a)a § 12h odst. 4 a zpfistupni na Zidost
Evropské komise nebo &lenského stitu Evropské
unie informace stanovené providécim privnim pfed-
pisem poskytnuté podle § 12h odst. 3 pism. b) a od-
stavce 3. Informace pfedstavujici obchodni tajem-
stvi’!) se nezvefejni. Vyrobce nebo dovozce elektro-
nickych cigaret nebo nihradnich ndplni do nich
uvede pfi pfedklidini informaci informace, které
jsou obchodnim tajemstvim.

(2) Pozadavky uvedené v tomto zdkoné se ne-
vztahuji na elektronické cigarety a nihradni ndplné
do nich, které podléhaji pozadavku na registraci po-
dle zdkona o 1é¢ivech nebo poZadavkiim stanovenym
zikonem o zdravotnickych prostfedcich.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi miiZe od vy-
robce nebo dovozce elektronickych cigaret nebo ni-
hradnich néplni do nich na ziklad& vyzvy poZadovat
dodateéné informace, zejména ohledné hledisek bez-
pecnosti a kvality nebo nepfiznivych dcinki elektro-
nickych cigaret nebo nihradnich niplni do nich.

(4) Oznaleni jednotkovych baleni a vnéjsich
baleni elektronickych cigaret a ndhradnich niplni
do nich, jakoZ i samotna elektronicki cigareta, nesmi
zahrnovat zakizany prvek nebo rys, a to zejména
pisemny, obrazovy, graficky nebo tvarovy, ktery
stanovi provadéci pravni pfedpis.

(5) Ustanoveni odstavce 1 se nepouZije pro
elektronické cigarety, které nelze pouZit pro uZivani
vypari obsahujicich nikotin, a nihradni niplné do
nich, které neobsahuji nikotin.

§ 12]
Bylinné vyrobky urcené ke koufeni

(1) Oznaleni jednotkovych baleni a vnéjsich
baleni bylinnych vyrobkti uréenych ke koufeni, ja-
koZ i samotny bylinny vyrobek uréeny ke koufeni,
nesmi zahrnovat zakdzany prvek nebo rys, a to ze-
jména pisemny, obrazovy, graficky nebo tvarovy,
ktery stanovi provadéci pravni pfedpis.

(2) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce

a distributor bylinnych vyrobkd uréenych ke kou-
feni jsou povinni zajistit, aby jednotkové baleni
a vnéj§i baleni vyrobku bylo zpisobem stanovenym
provadécim pravnim pfedpisem oznadeno

a) tdaji podle § 12d odst. 1 pism. a) aZ d),

b) zdravotnim varovinim a

c) C&islem 3arZe.

(3) Vyrobce a dovozce bylinnych vyrobkt
uréenych ke koufeni jsou povinni Ministerstvu zdra-
votnictvi pfedloZit v elektronické podobé dilkovym
pfenosem dat informace o bylinném vyrobku urle-
ném ke koufeni podle jeho znacky a typu zpisobem,
v rozsahu a ve lhitich stanovenych providécim
pravnim pfedpisem.

(4) Vyrobce a dovozce bylinnych vyrobkt
uréenych ke koufeni jsou povinni v elektronické po-
dobé dilkovym pfenosem dat informovat Minister-
stvo zdravotnictvi v pfpadé, Ze dojde ke zméné ve
sloZeni vyrobku, kteri ovlivni informace poskytnuté
podle odstavce 3. Informace poZadované podle to-
hoto odstavce musi byt poskytnuty ve lhiité stano-
vené providécim pravnim pfedpisem.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi zajisti zvefejnéni
informaci poskytnutych podle odstavcd 3 a 4 na
svych internetovych strinkich. Informace pfedsta-
vujici obchodni tajemstvi se nezvefejni. Vyrobci
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a dovozci bylinnych vyrobki uréenych ke koufeni
uvedou pfi pfedklidini informaci informace, které
jsou obchodnim tajemstvim.

30) § 114 zdkona & 353/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve
znéni pozd&jsich predpist.

31) § 504 zgkona & 89/2012 Sb., obansky zikonik.“.

40. § 13 v&etné nadpisu zni:
»Informaéni povinnost

§ 13

(1) Vyrobce a dovozce tabikovych vyrobki
jsou povinni v elektronické podobé dilkovym pfe-
nosem dat Stitni zemédélské a potravinifské in-
spekci pfedlozit informace o tabidkovém vyrobku
podle jeho znalky a typu zplsobem, v rozsahu
a ve lhiitich stanovenych providécim pravnim pfed-
pisem.

(2) Pokud dojde ke zméné& ve sloZeni tabiko-
vého vyrobku zplisobem, ktery ovlivni informace,
jez byly poskytnuty podle odstavce 1, oznidmi vy-
robce a dovozce tabikovych vyrobkil tyto skuteé-
nosti v elektronické podobé& dilkovym pfenosem
dat Statni zemédé&lské a potravinafské inspekei.

(3) Stitni zemédélsk4 a potravinifski inspekce
zvefejni informace poskytnuté podle odstavel 1 a 2
na svych internetovych strinkich. Informace pfed-
stavujici obchodni tajemstvi se nezvefejni. Vyrobce
a dovozce tabikovych vyrobkili uvedou pfi pfedkla-
dani informaci informace, které jsou obchodnim ta-
jemstvim,

(4) Vyrobce a dovozce tabidkovych vyrobki
jsou povinni v elektronické podobé dilkovym pfe-
nosem dat Stitni zemédélské a potravinifské
inspekci pfedloZit dostupné interni a externi studie
tykajici se prizkumu trhu a preferenci riiznych spo-
tfebitelskych skupin, véetné mladych lidi a kufikd,
ohledné sloZek a emisi, jakoZ i shrnuti veSkerych
prizkumt trhu, které provadéji pfi uvidéni novych
vyrobki na trh.

(5) Stitni zemédélsk4 a potravinifski inspekce
zpfistupni informace obdrZené podle odstavet 1, 2
a 4, s vyjimkou informaci pfedstavujicich obchodni
tajemstvi, Evropské komisi a ostatnim &lenskym sta-
tim Evropské unie.”.

41. Za § 13 se vkladaji nové § 13a aZz 13f, které
véetné nadpisti zngji:

»S 13a

(1) Vyrobce a dovozce cigaret nebo tabiku
uréeného k ruénimu baleni cigaret obsahujicich pfi-
sadu uvedenou v prioritnim seznamu stanoveném
provadécim pravnim pfedpisem jsou povinni zajistit
provedeni komplexni studie pro kaZdou pfisadu.

(2) Vyrobce a dovozce cigaret nebo tabiku
uréeného k ruénimu baleni cigaret obsahujicich pfi-
sadu uvedenou v prioritnim seznamu jsou povinni
zajistit vypracovani zprivy o vysledku studie podle
odstavce 1 a pfedaji ji v elektronické podobé dilko-
vym pfenosem dat Stitni zemé&délské a potravinifské
inspekci a Evropské komisi.

(3) Na zadost Stitni zemédélské a potravinifské
inspekce nebo Evropské komise vyrobce nebo do-
vozce uvedeny v odstavci 1 neprodlené pfedloZi Za-
dateli v elektronické podobé dilkovym pfenosem
dat dodateéné informace ohledné pfisady uvedené
v prioritnim seznamu, které jsou souéésti zprivy.

(4) Malé a stfedni podniky, které jsou vyme-
zeny v doporuleni Komise 2003/361/ES, jsou vy-
fiaty z povinnosti podle odstavcil 1 aZ 3, je-li zpriva
o pfisadé uvedené v prioritnim seznamu vypraco-
vana jinym vyrobcem nebo dovozcem tabikovych
vyrobkil nebo vyrobkii souvisejicich s tabikovymi
vyrobky.

§ 13b

(1) Je-li vyrobce tabikového vyrobku nebo vy-
robku souvisejictho s tabdkovymi vyrobky usazen ve
lenském stité Evropské unie, mé prvotné povinnost
poskytnout poZzadované informace vyrobce.

(2) Je-li vyrobce tabikového vyrobku nebo vy-
robku souvisejictho s tabdkovymi vyrobky usazen
mimo Elensky stit Evropské unie a dovozce tabiko-
vych vyrobkii nebo vyrobki souvisejicich s tabiko-
vymi vyrobky je usazen ve &lenském stité Evropské
unie, mi povinnost poskytnout poZadované infor-
mace prvotné dovozce tabikovych vyrobki nebo
vyrobkil souvisejicich s tabdkovymi vyrobky.

(3) Jsou-li vyrobce i dovozce tabikovych vy-
robkil nebo vyrobkil souvisejicich s tabikovymi vy-
robky usazeni mimo &lensky stit Evropské unie,
jsou poZzadované informace povinni poskytnout vy-
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robce a dovozce tabikovych vyrobkii nebo vyrobki
souvisejicich s tabdkovymi vyrobky.

(4) Tabikové vyrobky a vyrobky souvisejici
s tabidkovymi vyrobky nesmi byt uvedeny na trh,
pokud nebyla splnéna oznamovaci povinnost podle
§ 12g odst. 1, § 12h odst. 3, § 12h odst. 4, § 12h
odst. 5 pism. c), § 12j odst. 3, § 12 odst. 4, § 13
odst. 1, § 13 odst. 2, § 13 odst. 4, § 13a odst. 2 nebo
§ 13a odst. 3.

Pfeshraniéni prodej tabikovych vyrobku,
elektronickych cigaret a ndhradnich néplni

do nich na dilku

§ 13¢

(1) Usazeni maloobchodnitho prodejce provo-
zujictho pfeshraniéni prodej tabidkovych vyrobkd,
elektronickych cigaret nebo nihradnich niplni do
nich na dilku se nachizi ve ¢lenském stité Evropské
unie

a) v pfipadé fyzické osoby, nachazi-li se misto jeji
obchodni &innosti v tomto <&lenském stité

Evropské unie, nebo

b) v pfipadé privnické osoby, mi-li maloobchodni
prodejce své sidlo, tstfedni spravu nebo misto
podnikini, v&etné pobocky, zastoupeni &i jiné
provozovny v tomto lenském stité Evropské
unie.

(2) Pfed zahijenim uvadéni tabikovych vy-
robkdi na trh formou pfeshraniéniho prodeje na
dalku spotfebitelim nachizejicim se v jiném &len-
ském stit€ Evropské unie je maloobchodni prodejce
usazeny v Ceské republice povinen zaregistrovat se
zpiisobem a v rozsahu stanoveném provadécim prav-
nim pfedpisem u Stitni zemédélské a potravinifské
inspekce a u pfislu§ného orginu &lenského stitu
Evropské unie, ve kterém se nachizeji skuteéni nebo
potencionilni spotfebitelé.

(3) Pfed zahijenim uvadéni tabikovych vy-
robkdi na trh formou pfeshraniéniho prodeje na
dalku skuteénym nebo potencionilnim spotfebite-
lim v Ceské republice je maloobchodni prodejce
usazeny v jiném &lenském stité Evropské unie nebo
ve tfeti zemi povinen zaregistrovat se zplisobem
a v rozsahu stanoveném providécim privnim pfed-
pisem u Stitni zemédélské a potravinafské inspekce.

(4) Pfed zahajenim uvadéni elektronickych ci-

garet nebo nahradnich néplni do nich na trh formou
pfeshraniéniho prodeje na dilku spotfebiteliim na-
chézejicim se v jiném &lenském stité Evropské unie
je maloobchodni prodejce usazeny v Ceské republice
povinen zaregistrovat se zplisobem a v rozsahu sta-
noveném provadécim privnim pfedpisem u Minister-
stva zdravotnictvi a u pfislu$ného orginu &lenského
stitu Evropské unie, ve kterém se nachizeji skutedni
nebo potencionalni spotfebitelé.

(5) Pfed zahijenim uvidéni elektronickych ci-
garet nebo nahradnich néplni do nich na trh formou
pfeshraniéniho prodeje na dilku skuteénym nebo
potencionilnim spot¥ebitelim v Ceské republice je
maloobchodni prodejce usazeny v jiném &lenském
stité Evropské unie nebo ve tfeti zemi povinen za-
registrovat se zplisobem a v rozsahu stanoveném
provadécim pravnim pfedpisem u Ministerstva zdra-
votnictvi.

(6) Maloobchodni prodejce miize zahijit uvi-
déni tabikovych vyrobki, elektronickych cigaret
nebo nihradnich ndplni do nich na trh formou pfes-
hrani¢niho prodeje na dilku od okamZiku obdrZeni
potvrzeni o registraci od p¥isluinych orgint podle
odstavct 2 aZ 5.

(7) Ustanoveni odstavce 4 se nepouZije pro
elektronické cigarety, které nelze pouZit pro uZivani
vypari obsahujicich nikotin, a nihradni niplné do

nich, které neobsahuji nikotin.

§ 13d

(1) Stitni zemédélsk4 a potravinifska inspekce
zvefejni na svych internetovych strinkich seznam
zaregistrovanych maloobchodnich prodejcii podle
§ 13c odst. 2 a 3.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi zvefejni na svych
internetovych strinkich seznam zaregistrovanych
maloobchodnich prodejcit podle § 13¢ odst. 4 a 5.

§ 13e
Uvidéni tabikovych vyrobkn a vyrobku
souvisejicich s tabdkovymi vyrobky na trh

(1) Je-li tabdkovy vyrobek nebo vyrobek sou-
visejici s tabdkovymi vyrobky uviddén na trh na
tzemi Ceské republiky, uvid&ji se ddaje podle
§ 12d az 12f, § 12h odst. 1 a 2, § 12g odst. 1 a 3
a § 12j odst. 2 v &eském jazyce.

(2) V pfipadé tabikovych vyrobkid a vyrobki
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souvisejicich s tabikovymi vyrobky nabizenych
k prodeji komunikaénimi prostfedky na dalku musi
byt pfed dokoncenim nikupu poskytnuty koneé-
nému spotfebiteli viechny tidaje podle § 12d odst. 1
pism. a) aZ d) a f) aZ h), § 12e pism. a) a b), § 12f
pism. a) a b), § 12h odst. 1 pism. a) aZ d), f) a g),
§ 12h odst. 2 a § 12j odst. 2 pism. a) a b).

§ 13f
Sledovatelnost tabidkovych vyrobku

(1) Vyrobce, dovozce a distributor tabikovych
vyrobkil jsou povinni zaznamenivat pfevzeti vSech
jednotkovych baleni do svého drZeni, jakoZ i veskeré
pfesuny v rimci jejich drZeni a konedny vystup jed-
notkovych baleni z jejich drZeni. Tuto povinnost lze
splnit oznalenim a ziznamem celého baleni, nap#i-
klad kartonu, krabice kartonti & palety, zlistane-li
umoznéno sledovani a vyhled4vani viech jednotko-
vych baleni.

(2) Vyrobce, dovozce a distributor tabikovych
vyrobkil jsou povinni vést dplné a pfesné ziznamy
o veSkerém naklidani s tabidkovymi vyrobky podle
odstavce 1.

(3) Vyrobce a dovozce tabikovych vyrobki
jsou povinni
a) uzavfit smlouvu o uchoviviani idajii s nezdvis-
lou tfeti stranou, kterd bude spravovat zafizeni
pro uchovaviani vSech pfislu$nych ddaji;
smlouvu lze uzaviit po jejim pfedchozim schvi-
leni Evropskou komisi,

b) zajistit, aby se zafizeni pro uchovivini tdaji
fyzicky nachizelo na dzemi &lenského stitu
Evropské unie, a

c) uvést informace, které jsou obchodnim tajem-
stvim nebo obchodné citlivymi informacemi.

(4) Vyrobce tabikovych vyrobki je povinen

a) poskytnout dovozclim a distributorim tabiko-
vych vyrobkli nezbytné zafizeni, které umoZni
zaznamenivat zakoupeni, prodej, uskladnéni
a pfepravu tabdkovych vyrobkid nebo jiné na-
klidani s nimi a je schopné pfedist a pfedat za-
znamenané tdaje v elektronické podobé do za-
fizeni podle odstavce 3 pism. a) a b), a

b) zajistit nezivislého externtho odbornika, ktery
monitoruje &innost tfeti strany a kterého schva-
luje Evropski komise.

(5) Nezavisld tfeti strana uvedend v odstavci 3
pism. a) musi Evropské komisi, Stitni zemédélské
a potravinifské inspekci, Celni sprivé Ceské repu-
bliky a externimu odbornikovi umoZnit plny pistup
k zafizeni pro uchovivani tidaji. Stitni zemédélsk4
a potravinafski inspekce miZe na zdkladé #idné
odtivodnéné zidosti poskytnout vyrobctim nebo do-
vozclim tabdkovych vyrobkli a vyrobkii souviseji-
cich s tabdkovymi vyrobky pfstup k témto uchovi-
vanym ddajim; obchodni tajemstvi a obchodné
citlivé informace podle odstavce 3 pism. c) se nepo-

skytnou.

(6) Externi odbornik pfedklid4 ministerstvu
a Evropské komisi vyrodni zpravu, v niZ posuzuje
pfedeviim poruseni pfistupnosti podle odstavce 5.

(7) Vyrobce, dovozce a distributor tabdkovych
vyrobkil jsou povinni tdaje uchovivat v nezménéné
podobé.”.

42. V § 14 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,, , a to krajské hygienické stanice,
Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra®.

43. V § 14 se odstavec 2 zruSuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

44, V § 15 se za odstavec 3 vklid4 novy odsta-
vec 4, ktery v€etné poznimky pod &arou &. 52 zni:

»(4) Ministerstvo zajiStuje systém spravni po-
moci a spoluprice®?) a koordinuje &innost ztiéastné-
nych sprivnich Gfadd, dozorovych orginti a ostat-
nich ziéastnénych organizaci.

52) Cl. 50 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢&. 178/2002.
Hlava IV nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004.%.

Dosavadni odstavce 4 aZ 13 se oznaduji jako od-
stavce 5 az 14.

45, V § 15 odst. 5 se za slova ,,odstavce 3“ vkla-
daji slova ,a v systému sprivni pomoci a spoluprice
podle odstavce 4 a slova ,,pfimo pouZitelnym pfed-
pisem Evropské unie’®)* se nahrazuji slovy ,pt¥imo
pouZitelnymi pfedpisy Evropské unie®%)*.

46. V § 15 odstavec 10 zni:

»(10) Generalni feditelstvi cel poskytuje na vy-
Z4d4ni ministerstvu a pfislusnému orginu dozoru
podle § 16 odst. 1 aZ 5 tidaje o zasilkich propusté-
nych do celntho reZimu volny obéh nebo do celntho
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rezimu vyvoz, které jsou nezbytné pro vykon kon-
trolni &innosti sprivnich dfadd a orgint dozoru,
aniZ se jedni o poruseni mléenlivosti podle dafiového
fadu, a to
a) identifikaéni ddaje dovozce nebo pfijemce, kte-
rymi jsou jméno, popfipadé jména a pfijmeni,
misto pobytu, popfipadé misto podnikini, ni-
zev obchodni firmy, nebo nizev a sidlo adre-
sata,
b) popis, vetné obchodniho nizvu a druhu vy-
robku podle svého zafazeni v kombinované no-
menklatufe,

c) zemi odeslani a zemi ptivodu vyrobku,

d) mnoZstvi vyjidfené v objemu, hmotnosti nebo
podtu jednotek.“.

47. V § 15 odst. 11 pism. a), d) a e) se slova
»volného ob&hu“ nahrazuji slovy ,volny obé&h“.

48. V § 15 se odstavec 12 zruluje.

Dosavadni odstavce 13 a 14 se oznaduji jako od-
stavce 12 a 13.

49. V § 15a se doplfiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zjisti-li orgin Celni sprivy Ceské repu-
bliky pfi vykonu své &innosti, Ze byla porusena po-
vinnost stanovend v § 13f odst. 1, sdélf tuto skute-
nost bezodkladné Stitni zemédélské a potravinifské
inspekci.”.

50. Za § 15a se vklad4 novy § 15b, ktery zni:

,§ 15b

(1) Stitni zemédélsk4 a potravinifskd inspekce
informace pfijaté podle § 12g odst. 1 a 3, § 13
odst. 1, 2 a 4 a § 13a odst. 2 a 3 bezodkladné po-
skytne ministerstvu a Ministerstvu zdravotnictvi.

(2) Ministerstvo oznamuje Evropské komisi
maximilni Girovné emisi, které stanovi pro jiné emise
cigaret, neZ jsou emise dehtu, nikotinu a oxidu uhel-
natého a maximilni trovné emisi tabikovych vy-
robki jinych neZ cigarety.

(3) Ministerstvo oznamuje Evropské komisi se-
znam laboratofi schvilenych k méfeni emisi dehtu,
nikotinu a oxidu uhelnatého z cigaret. Laboratofe
nesmi byt pfimo nebo nepfimo vlastnény nebo ovla-
dany tabidkovym priimyslem.

(4) Ministerstvo oznamuje Evropské komisi
metody méfeni, které se pouZivaji pro jiné emise ci-

garet, neZ jsou emise dehtu, nikotinu a oxidu uhel-
natého a emise tabdkovych vyrobki jinych neZ ciga-

rety.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi pfijim4 opatfen,
kterym zakdZe uréitou kategorii tabidkového vy-
robku nebo vyrobku souvisejiciho s tabikovymi vy-
robky z déivodd spojenych s konkrétni situaci v Ces-
ké republice; opatfeni spolu s diivody jeho zavedeni
oznimi Evropské komisi; opatfeni nabyva d¢inku po
schvileni Evropskou komisi nebo po marném uply-
nuti lhiity 6 mésici ode dne jeho dorudeni Evropské

komisi.*.

51. V § 16 odstavce 1 a 2 v&etné pozniamek pod
Carou &. 53 az 55 zn@ji:

»(1) Krajské hygienické stanice vykonivaji
kontrolu dodrZovani povinnosti provozovatele po-
travinafského podniku a vyrobce, dovozce, distribu-
tora a maloobchodniho prodejce vyrobkii souviseji-
cich s tabikovymi vyrobky stanovenych timto zi-
konem a na zaklad& tohoto zikona

a) pro provozovani stravovacich sluZeb, pokud
tato kontrola neni providéna podle odstavce 2
pism. a) nebo odstavce 3 pism. a),

wove v

b) pfi zjiStovani pféin poskozeni nebo ohroZeni
zdravi a zamezeni $ifeni infekénich onemocnéni
nebo jiného poskozeni zdravi z potravin a

c) pro vyrobu, distribuci a uvidéni elektronickych
cigaret, nihradnich niplni do nich a bylinnych
vyrobki uréenych ke koufeni na trh.

(2) Ministerstvo obrany vykonavi kontrolu do-
drZzovani povinnosti provozovatele potravinifského
podniku stanovenych timto zikonem a na zikladé&
tohoto zdkona

a) pro provozovani stravovacich sluZeb v ozbroje-
nych sildch, v Ministerstvu obrany a v jeho pii-
sobnosti zfizenych organizaénich sloZkich
stitu a pEspévkovych organizacich a v jimi uZi-
vanych objektech®®), v krajskjch vojenskych
velitelstvich®*), v djezdnich ifadech a na tizemf
vojenskych djezdi>®),

wove v

b) pfi zjiStovani pféin poskozeni nebo ohroZeni
zdravi a zamezeni §ifeni infek&nich onemocnéni
nebo jiného poskozeni zdravi z potravin
v ozbrojenych silich, v Ministerstvu obrany
a v jeho plsobnosti zfizenych organizalnich
slozkich stitu a pfispévkovych organizacich
a v jimi uZivanych objektech, v krajskych vo-
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jenskych velitelstvich, v tjezdnich dfadech a na
tzemi vojenskych djezdd, a

c) pro vyrobu potravin, pro baleni, krijeni nebo
jiny zptisob déleni potravin a pro uvidéni po-
travin na trh v ozbrojenych silich, v Minister-
stvu obrany a v jeho pisobnosti zf{zenych
organizalnich sloZkich stitu a pfispévkovych
organizacich a v jimi uZivanych objektech,
v krajskych vojenskych velitelstvich, v Gjezdnich
dfadech a na tizemi vojenskych djezdi.

53%) Zikon & 219/1999 Sb., o ozbrojenych silich Ceské re-
publiky, ve znéni pozd&ich predpisi.

%) Zikon & 585/2004 Sb., o branné povinnosti a jejim za-
ji§tovani (branny zikon), ve znéni pozdé&jsich predpisi.

5%) § 30 zikona & 222/1999 Sb., o zajidtovini obrany Ceské

vewve

republiky, ve znéni pozdgjsich pfedpisi.”.
Poznimka pod &arou & 36 se zruSuje.

52. V § 16 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavce 3 aZ 6, které veetné poznimek pod &arou &. 56
a 57 zngji:

»(3) Ministerstvo vnitra vykonivi kontrolu do-
drZzovéni povinnosti provozovatele potravinifského
podniku stanovenych timto zikonem a na zikladé&
tohoto zdkona

a) pro provozovini stravovacich sluZeb v bezped-
nostnich sborech®®), s vyjimkou Vézeniské
sluzby Ceské republiky, v Ministerstvu vnitra
a organizaénich slozkich stitu a pfispévkovych
organizacich zfizenych v jeho plisobnost,
véetné jimi uZivanych staveb a zafizeni zfize-
nych Ministerstvem vnitra podle jiného prav-
niho predpisu®’),

b) pfi zjiStovani pficin poskozeni nebo ohroZeni
zdravi a zamezeni §ifeni infek&nich onemocnéni
nebo jiného poskozeni zdravi z potravin v bez-
peCnostnich sborech s vyjimkou Vézefiské
sluzby Ceské republiky, v Ministerstvu vnitra
a organizaénich slozkich stitu a pfispévkovych
organizacich zfizenych v jeho ptisobnosti,
vletné jimi uZivanych staveb a zafizeni zfize-
nych Ministerstvem vnitra podle jiného prav-
niho pfedpisu, a

c) pro vyrobu potravin, pro baleni, krijeni nebo
jiny zptisob déleni potravin a pro uvidéni po-
travin na trh v bezpe€nostnich sborech s vyjim-
kou Vézetiské sluzby Ceské republiky, v Minis-
terstvu vnitra a organizaénich slozkich stitu

a pispévkovych organizacich zfizenych v jeho
pusobnosti, véetné jimi uZivanych staveb a zafi-
zeni zf{zenych Ministerstvem vnitra podle ji-
ného privniho pfedpisu.

(4) Stitni veterinirni spriva vykoniva kontrolu
dodrZovani povinnosti provozovateld potravinaf-
skych podnikii stanovenych timto zdkonem a na z4-
kladé tohoto zikona

a) pro vyrobu, skladovini, pfepravu, dovoz a vy-
voz potravin Zivoé&i$ného ptivodu a pro baleni,
krijeni nebo jiny zpisob déleni potravin Zivo-
&isného pivodu, které probihd v zafizenich
schvalenych pro tyto &innosti podle § 22 vete-
rinirniho zikona, pokud tato kontrola neni
providéna podle odstavce 2 pism. c) nebo od-
stavce 3 pism. c),

b) pro uvidéni potravin Zivodi$ného ptivodu na
trh v trZnicich a na trZi§tich, pro uvidéni potra-
vin Zivoéi$ného plivodu na trh v prodejnich
dsecich a prodejnich jinych neZz samoobsluZ-
nych, kde dochazi k tpravé masa, mléka, ryb,
driibeZe nebo vajec, pro uvadéni zvéfiny na trh
a pfi pfichodu potravin Zivo&i§ného piivodu
z enskych stiti Evropské unie v prodejnich
potravin, pokud jsou misty uréeni a pokud tato
kontrola neni providdéna podle odstavce 2
pism. c) nebo odstavce 3 pism. c),

c) pro provadéni klasifikace tél jateénych zvifat
podle § 4a a podle pfimo pouZitelnych pfedpisti
Evropské unie upravujicich klasifikaci jateénych
zvifat a

d) pro uvadéni nezpracovanych tél nebo &isti tél
ZivoCichli, mléka, mleziva, vajec nebo véelich
produktii na trh pfi provozoviani stravovacich
sluZeb, pokud tato kontrola neni providéna
podle odstavce 2 pism. a) nebo odstavce 3
pism. a).

(5) Stitni zemédélsk4 a potravinifska inspekce
vykonivi kontrolu dodrZovani povinnosti provozo-
vatele potravinifského podniku a vyrobce, dovozce,
distributora a maloobchodniho prodejce tabdkovych
vyrobkil stanovenych timto zikonem a na zikladé&
tohoto zdkona

a) pro vyrobu potravin, pro baleni, krijeni nebo
jiny zptisob déleni potravin a pro uvidéni po-
travin na trh, pokud tato kontrola neni provi-
déna podle odstavce 2 pism. c), odstavce 3
pism. c) nebo odstavce 4 pism. a) nebo b),
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b) pro vyrobu, distribuci a uvadéni tabikovych
vyrobkd na trh,

c) pro vstup a dovoz potravin ze tfetich zemi, po-
kud tento dozor neni providén podle od-
stavce 4, a pro vstup a dovoz tabdkovych vy-
robkill ze tfetich zemi, a

d) pro provozovani stravovacich sluZeb, pokud
tato kontrola neni providdéna podle odstavce 2
pism. a) nebo odstavce 3 pism. a).

(6) Odbér, pfipravu a zkouSeni kontrolnich
vzorkl za Gelem zji§tovani souladu potravin a taba-
kovych vyrobki s pravnimi pfedpisy a souladu pod-
minek jejich vyroby a uvddéni na trh s pravnimi
pfedpisy zajistuji orginy dozoru zplisobem a v roz-
sahu stanoveném pfimo pouZitelnym pFedpisem
Evropské unie nebo providécim privnim pfedpisem.

36) Zikon &. 361/2003 Sh., o sluZebnim poméru pfislusniki
bezpeénostnich sbordi, ve znéni pozd&jsich predpist.
57) Napfiklad zikon &. 325/1999 Sb., o azylu, ve zn&ni poz-
dgjsich predpist.©.
Dosavadni odstavce 3 aZ 13 se oznaduji jako od-
stavce 7 az 17.

53. V § 16 odst. 7 se za vétu prvni vkladi véta
»Vzorek pro doplfiujici odborny posudek podle véty
prvni se neodebere a kontrolované osobé nepfeda
v pfipadé, Ze to neni moZné z diivodu velmi malého
mnoZstvi dostupného substritu nebo v pfipadé vy-
robkil velmi rychle podléhajicich zkaze.“.

54. V § 16 odst. 14 vété tieti se slova ,,Zvlistni
pravni pfedpis'®)“ nahrazuji slovy ,Vyhliska o sa-
zebniku nihrad naklad&>®)“.

Poznimka pod &arou &. 58 zni:

58y Vyhlaska & 132/2015 Sb., o sazebniku nihrad nikladé za
rozbory providéné laboratofemi Stitni zemé&dé&lské a po-
travinifské inspekce pro tidely kontroly.“.

Poznimka pod &arou & 151 se zruSuje.

55. Za § 16a se vklid4 novy § 16b, ktery zni:

,§ 16b
(1) Organy dozoru podle § 14 jsou povinny
neprodlené

a) oznimit nirodnimu kontaktnimu mistu vyskyt
potravin, které jsou hldSeny do systému spravai

pomoci a spoluprice a které vyZaduji pfijeti
opatfeni i v jiném &lenském staté Evropské unie,
a

b) zaslat nirodnimu kontaktnimu mistu informace
o pfijatych krocich nebo opatfenich na zakladé
obdrZzenych oznimeni a dopliiujicich poznatkd.

(2) Vyrobce nebo dovozce je povinen uhradit
naklady vynaloZené na posouzeni v rimci kontroly,
zda

a) mi tabikovy vyrobek charakteristickou pfichut,

b) jsou pouZiviny zakizané pfisady nebo pfichuti,
nebo

c) tabdkovy vyrobek obsahuje pfisady, jejichz
mnoZstvi vyznamné a v méfitelné mife zvySuje
toxicky nebo nivykovy téinek tabikového vy-
robku nebo zesiluje vlastnosti karcinogenni,
mutagenni nebo toxické pro reprodukci.

(3) O nahradé nikladt vynaloZenych na posou-
zeni podle odstavce 2 rozhodne orgin dozoru. Tato
ndhrada je pf{jmem stitntho rozpoétu a vybira ji
organ dozoru, ktery ji uloZil.

(4) Stitni zemédélsk4 a potravinifska inspekce
nebo Evropski komise mohou poZadovat, aby
zprava podle § 13a odst. 2 byla pfedmétem srovni-
vaciho hodnoceni nezavislého védeckého organu, ze-
jména pokud jde o vy&erpévajici povahu, metodolo-
gii a zavéry zprivy. Stitni zemédélskd a potravinif-
ska inspekce rozhodne o nikladech za provedené
srovnivaci hodnoceni.

(5) Vyrobce nebo dovozce je povinen uhradit
naklady za provedeni srovnivactho hodnoceni
zpravy podle odstavce 4.“.

56. § 17 znf:

»$ 17

(1) Provozovatel potravinifského podniku se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) vrozporus § 3 odst. 1 pism. a) nedodrZi smys-
lové, fyzikalni, chemické nebo mikrobiologické
poZadavky na jakost potravin,

b) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. b) nedodrZi tech-
nologické nebo hygienické poZzadavky, zptisob
nebo podminky pfepravy, uchovini nebo mani-
pulace s potravinami,

c) vrozporus § 3 odst. 1 pism. d) nedodrZi poZa-



Ciastka 69

Sbirka zikont & 180 / 2016

Strana 2915

d)

g)

h)

)

k)

D

p)

Q)

davky na pfipustny obsah toxikologicky vy-
znamnych litek v potravinich,

vrozporus § 3 odst. 1 pism. €) neuvadi povinné
informace o potravinich, stanovené v priavnich
pfedpisech, v &eském jazyce,

v rozporu s § 3 odst. 1 pism. f) nedodrZi poZza-
davky na sloZeni dopliikii stravy, jejich oznado-
vani nebo zplisob pouZiti,

pouZivi obaly nebo obalové materiily v rozporu
s § 3 odst. 1 pism. g),

v rozporu s § 3 odst. 1 pism. h) neposkytne
potfebny pocet zaméstnancli nebo odpovidajici
technické vybaveni,

nesplni oznamovaci povinnost podle § 3 odst. 1
pism. 1),

vrozporu s § 3 odst. 1 pism. j) nezajisti dodrZo-
vani poZadavkl na nejvy$si pfipustné trovné
radioaktivni kontaminace,

uchovéva potraviny v rozporu s § 3 odst. 1
pism. k),

v rozporu s § 3 odst. 1 pism. 1) nezkrat{ datum
minimélni trvanlivosti nebo pouZitelnosti anebo
neuchova piivodni obal potraviny nebo etiketu
nebo ¢&itelnou a srozumitelnou kopii obalu nebo

etikety,

v rozporu s § 3 odst. 1 pism. m) uvadi na trh
nebalené potraviny urlené pro zvlastni vyZivu
nebo nebalené dopliiky stravy,

v rozporu s § 3 odst. 1 pism. n) nedodrZi lhiity
nebo jiné poZadavky pro uvidéni potravin na
trh stanovené provadécim pravnim pfedpisem,

v rozporu s § 3 odst. 1 pism. o) nezachovi
oznaleni SarZe,

neuvede povinné ddaje pfi uvadéni potravin na
trh komunikaénimi prostfedky na dilku podle
§ 3 odst. 1 pism. p),

nevyfadi z dalstho uviddéni na trh potraviny
podle § 3 odst. 1 pism. q) bodu 1,

nevyfadi z dalstho uviddéni na trh potraviny
podle § 3 odst. 1 pism. q) bodu 2,

nevyfadi z dalstho uviddéni na trh potraviny
podle § 3 odst. 1 pism. q) bodt 3 aZ 5,

v rozporu s § 3 odst. 1 pism. r) nezabezpedi,
aby ve vSech fizich uvidéni potraviny na trh
byl k dispozici doklad o pivodu zboZi, nebo

c)

d)

g)

bez zbyteéného odkladu nepfedlozi doklad

o ptivodu zboZi orginu dozoru na jeho Zidost,

uvidi na trh potraviny nového typu jiné neZz
rovnocenné v rozporu s § 3 odst. 1 pism. s),

v krizovém stavu nezajisti zdsobovéni obyvatel-
stva potravinami podle § 3 odst. 1 pism. t),

naloZ{ s potravinami, které neodpovidaji poZa-
davkiim na nejvy3§{ pfipustnou radioaktivni
kontaminaci, v rozporu s § 3 odst. 6,

pii ozafeni potraviny postupuje v rozporu s § 4
odst. 1, 2 nebo 3,

uvadi na trh potraviny ozifené ionizujicim zi-
fenim bez stanovené dokumentace podle § 4
odst. 8,

v rozporu s § 10 odst. 4 pouZije pro vyrobu
potravin potraviny s pro$lym datem pouZitel-
nosti nebo s proslym datem minimalni trvanli-
vosti, nebo

nedodrZi ochranné opatfeni vydané podle § 15
odst. 9 nebo podle § 15b odst. 5.

(2) Provozovatel potravinifského podniku se
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

nedodrZi poZadavky na bezpednost potravin
podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské
unie upravujictho poZadavky na potraviny,

v rozporu s pfimo pouZitelnymi pFedpisy
Evropské unie upravujicimi poZadavky na po-
traviny uvadi na trh potravinu klamavé oznace-
nou nebo opatfenou zavidéjicimi informacemi
anebo ji nabizi klamavym zptisobem,

jinym jedninim, neZ je uvedeno v pismeni a),
v pismeni b), v odstavci 1 pism. g) nebo z), v od-
stavci 4 nebo v odstavci 5, nesplni povinnost
podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské
unie upravujictho poZadavky na potraviny'?)
nebo mezinirodni smlouvy, kterou je Ceska re-
publika vizana a kterd je vyhldSena ve Sbirce
mezinirodnich smluv nebo ve Sbirce zikont,

uvadi na trh volné rostouci houby v rozporu
s § 3 odst. 8,

uvadi na trh potravinu v rozporu s § 9b,

porusi zikaz uvidét na trh potraviny podle § 10
odst. 1,

uvadi na trh potraviny po datu minimaln{ trvan-
livosti v rozporu s § 10 odst. 2,
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h) uvadi na trh potraviny pouZitelné k jinému neZ
ptivodnimu pouZiti v rozporu s § 10 odst. 3,

i) uvadi na trh potraviny, které nejsou v souladu
s poZadavky tohoto zdkona nebo pfimo pouZi-
telného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
poZadavky na potraviny, v rozporu s § 11
odst. 3 nebo 4, nebo

j) v rozporu s § 11 odst. 2 neposkytne bezplatné
neziskové organizaci potraviny, které nejsou
v souladu s poZadavky stanovenymi timto za-
konem nebo pfimo pouZitelnym predpisem
Evropské unie upravujicim poZadavky na po-
traviny, ale jsou bezpedné.

(3) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery vyrabi, bali, kraji nebo jinym zptsobem déli
potraviny, se dale dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) ziskdva vodu k vyrobé balené pramenité vody,

balené kojenecké vody nebo balené pfirodni mi-

neralni vody v rozporu s § 3 odst. 2 pism. a),

nebo

b) vrozporus § 3 odst. 2 pism. b) pouZiva jiné neZ
tepelné oSetfené vajecné obsahy.

(4) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery dovaZi potraviny z tfetich zemi, se dile dopusti

spravniho deliktu tim, Ze dov4Zi potraviny v rozporu
s § 3 odst. 4 nebo § 4 odst. 7 pism. c).

(5) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery vyvaZi potraviny, se dédle dopusti spriavniho

deliktu tim, Ze vyvaZi potraviny v rozporu s § 3
odst. 5.“.

57. Za § 17 se vkladaji nové § 17a aZ 17, které
znéji:

»$ 17a

(1) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery uvadi na trh nebo vyvazi &erstvé ovoce, Cer-
stvou zeleninu nebo konzumni brambory, se dile
dopusti spriavniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 3a

neoznimi, Ze uvadi na trh nebo vyvaZi erstvé ovoce,
erstvou zeleninu nebo konzumni brambory.

(2) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery vyrabi nebo doviZi ze tfeti zemé potraviny
uréené pro zvlastni vyZivu, se dopusti sprivniho de-
liktu tim, Ze

a) neoznidmi prvni uvedeni potraviny urlené pro

zvla$tni vyZivu na trh podle § 3¢ odst. 1,

b) nepfedloZi odborné ovéfeni oznimené potra-
viny podle § 3c odst. 2, nebo

c) nedodrzi opatfeni zakazujici nebo omezujici
uvadéni na trh potraviny urdené pro zvlastni
vyzivu vydané podle § 3¢ odst. 3.

(3) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery vyribi nebo uvidi na trh potravinu, do niz
byly pfidiny vitaminy, mineralni litky nebo dalsi
litky s nutriénim nebo fyziologickym téinkem uve-
dené v &astech B a C pfilohy III nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 1925/2006 nebo doplnék
stravy se dile dopusti sprivniho deliktu tim, Ze ne-
splni informa&ni povinnost podle § 3d odst. 1.

(4) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery vyrabi nebo uvadi na trh po&itedni a pokraco-
vaci kojeneckou vyZivu, obilny pfikrm, potravinu
pro malé déti, potravinu pro zvlastni 1ékafské dcely
nebo nahradu celodenni stravy pro regulaci hmot-
nosti se dale dopusti spravniho deliktu tim, Ze ne-
splni informa&ni povinnost podle § 3d odst. 2.

(5) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery je v mist€ uréeni pHjemcem potravin z jiného
lenského stitu Evropské unie nebo ze tfeti zemé
vymezenych providécim privnim pfedpisem, se dile
dopusti sprivntho deliktu tim, %e v rozporu s § 3d
odst. 3 neinformuje pfisluiny orgin dozoru.

(6) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery vyribi nebo uvadi na trh potravinu, jejiz vy-
Zivové ddaje jsou uvedeny jinym zplisobem neZ zpi-
soby stanovenymi v &l. 30 aZ 34 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011, se dale do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni informa&ni
povinnost podle § 3d odst. 4.

§ 17b

(1) Provozovatel jatek se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze
a) v rozporu s pfimo pouZitelnym pFedpisem
Evropské unie o spoleéné organizaci trhi*”) ne-
zajisti spravnou obchodni dpravu jateénych zvi-
fat,
b) nezajisti klasifikaci jate€nych zvifat podle § 4a
odst. 1,

c) nezajisti, aby klasifikitor provedl klasifikaci
podle § 4a odst. 4, nebo

d) nesdéli vysledky klasifikace podle § 4a odst. 6.
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(2) Provozovatel potravinifského podniku,
pod jehoZ jménem nebo obchodni firmou je balend
potravina uviddéna na trh, nebo neni-li usazen
v Evropské unii, dovozce potraviny na trh Evropské
unie, se dile dopusti sprivniho deliktu tim, Ze neza-
jisti na obalu potraviny urdeném pro spotfebitele
nebo pro zafizeni stravovacich sluZeb nebo na eti-
keté k obalu pfipojené uvedeni a pfesnost ddajii

podle § 6.

(3) Provozovatel potravinifského podniku,
pod jehoZ jménem nebo obchodni firmou je potra-
vina zabalen4 bez pF{tomnosti spotfebitele pro dcely
bezprostfedniho prodeje podle pfimo pouZitelného
pfedpisu Evropské unie o oznadovani potravin uva-
déna na trh, nebo neni-li usazen v Evropské unii,
dovozce potraviny na trh Evropské unie, se dale do-
pusti sprivntho deliktu tim, Ze nezajisti na obalu
potraviny uréeném pro spotiebitele nebo pro zafi-
zeni stravovacich sluZzeb uvedeni a pfesnost ddajti

podle § 7.

(4) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery uvadi na trh nebalenou potravinu, se dile do-
pusti sprivniho deliktu tim, Ze neposkytne ddaje
podle § 8.

(5) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery vyrabi, zpracovavi nebo bali potravinu nebo
je prvnim prodejcem usazenym v Evropské unii, se
dale dopusti spravntho deliktu tim, Ze neuvede ozna-
eni 3arZe podle § 9.

(6) Provozovatel potravinifského podniku,
ktery provozuje stravovaci sluzbu, se dile dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) nezpfistupni informaci podle § 9a odst. 1,

b) v rozporu s § 9a odst. 3 nedodrZi technologické
poZadavky na vyrobu nebo pf#ipravu pokrmd,
poZadavky na zptisob uviddéni pokrmi na trh,
podminky uchovivini a manipulace s pokrmy
nebo poZadavky na oznaovéani pokrmi ve fizi
pfed jejich nabizenim spotfebiteli stanovené
providécim pravnim pfedpisem, nebo

c) v rozporu s § 9a odst. 3 nedodrzi smyslové,
fyzikalni, chemické a mikrobiologické poZa-
davky na bezpeénost pokrmii stanovené provi-
décim pravnim pfedpisem.

§ 17¢

(1) Vyrobce tabidkovych vyrobki se dopust
spravniho deliktu tim, Ze

a) vrozporu s § 12 odst. 1 pouZije k vyrobé tabi-
kovych vyrobki jiny neZ surovy nebo techno-
logicky upraveny tabidk anebo nepovolenou
litku nebo jeji nepfipustné mnoZstvi,

b) v rozporu s § 12 odst. 5 pouZije pro vyrobu
tabdkovych vyrobkil pfisady zpiisobujici uréi-
tou charakteristickou pFichut nebo zvySujici ni-
vykovost, toxicitu nebo karcinogenni, muta-
genni nebo pro reprodukei toxické vlastnosti,

c) neposkytne dovozcim nebo distributortim ta-
bikovych vyrobkii nezbytné zafizeni podle
§ 13f odst. 4 pism. a), nebo

d) nezajisti externiho odbornika podle § 13f
odst. 4 pism. b).

(2) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
nebo distributor tabikovych vyrobkd se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 12 odst. 2 uvede na trh tabikové
vyrobky, které obsahuji zakizané litky stano-
vené provadécim privnim pfedpisem,

b) v rozporu s § 12 odst. 3 uvede na trh tabik
uréeny k orilnimu uZiti,

c) v rozporu s § 12 odst. 4 uvede na trh cigarety
s charakteristickou pfichuti nebo tabik uréeny
k ruénimu baleni cigaret s charakteristickou pfi-
chuti,

d) v rozporu s § 12 odst. 6 uvede na trh cigarety
nebo tabik ureny k ruénimu baleni cigaret ob-
sahujici aromata,

e) vrozporu s § 12 odst. 6 vyrabi, distribuuje, do-
veze nebo uvede na trh tabikovy vyrobek ob-
sahujici tabdk nebo nikotin ve filtrech, papirech

nebo kapslich,

f) v rozporu s § 12b odst. 1 vyrobi, distribuuje,
doveze nebo uvede na trh tabidkovy vyrobek,
ktery obsahuje zakizany prvek nebo rys,

g) v rozporu s § 12b odst. 2 uvede na trh cigarety
nebo tabdk urleny k ruénimu baleni cigaret,
které nesplfiuji poZadavky na vzhled, vlastnosti
nebo obsah jednotkovych baleni,

h) v rozporu s § 12b odst. 3 uvede na trh cigarety,
které pfesahuji maximalni drovné emisi,
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i) nezajisti oznaleni tabdkového vyrobku jedined-
nym identifikitorem podle § 12¢ odst. 1,

j) nezajisti oznadeni tabikového vyrobku bezpeé-
nostnim prvkem podle § 12¢ odst. 2,

k) nezajisti oznadeni tabidkového vyrobku urce-
ného ke koufeni podle § 12d odst. 1,

1) nezajisti oznaleni tabidkovych vyrobkd jinych
neZ cigarety urenych ke koufeni, tabiku urce-
ného k ruénimu baleni cigaret nebo tabiku
uréeného do vodni dymky podle § 12e,

m) nezajisti oznadeni bezdymnych tabikovych vy-
robki podle § 12f, nebo

n) nesplni oznamovaci povinnost podle § 12g
odst. 1 nebo 3.

(3) Vyrobce nebo dovozce tabikovych vy-
robki se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

a) nesplni oznamovaci povinnost podle § 13
odst. 1 nebo 2,

b) nepfedloZi Stitni zemédé&lské a potravinafské
inspekci studie podle § 13 odst. 4,

¢) neuzavfe smlouvu o uchovavani tidaji s nezévis-
lou tfeti stranou podle § 13f odst. 3 pism. a),

d) nezajisti, aby se zafizeni pro uchovavani tdaji
nachizelo na tizemi ¢&lenského stitu Evropské
unie podle § 13f odst. 3 pism. b), nebo

e) neuvede informace, které jsou obchodnim ta-
jemstvim nebo obchodné citlivymi informacemi
podle § 13f odst. 3 pism. c).

(4) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
nebo distributor elektronickych cigaret nebo ni-
hradnich néplni do nich se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze

a) nezajisti uvedeni poZadovanych tidaji na jed-
notkovém baleni nebo vné&sim baleni elektro-

nickych cigaret nebo nihradnich naplni do nich
podle § 12h odst. 2, nebo

b) nezajisti, aby jednotkovi baleni elektronickych
cigaret nebo nihradnich niplni do nich obsaho-
vala letdk s poZadovanymi tdaji podle § 12h
odst. 3.

(5) Vyrobce nebo dovozce distributor elektro-
nickych cigaret nebo nihradnich néplni do nich se
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

a) nesplni oznamovaci povinnost podle § 12h
odst. 4,

b) nezavede nebo neudrZuje systém pro shromaZ-
dovéni informaci podle § 12h odst. 6 pism. a),

c) nepfijme nipravné opatfeni podle § 12h odst. 6
pism. b),

d) nesplni oznamovaci povinnost podle § 12h
odst. 6 pism. c), nebo

e) nesplni dodate¢nou informaéni povinnost podle
§ 12i odst. 3.

(6) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
nebo distributor bylinnych vyrobki urlenych ke
koufeni se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) uvede na trh bylinné vyrobky uréené ke kou-
feni v rozporu s § 12j odst. 1, nebo

b) nezajisti u bylinnych vyrobkii urdenych ke
koufeni na jednotkovém baleni vyrobku a vngj-
$im baleni uvedeni ddaji podle § 12j odst. 2.

§ 17d

(1) Vyrobce nebo dovozce bylinnych vyrobki
uréenych ke koufeni se dopusti sprivniho deliktu
tim, Ze nesplni oznamovaci povinnost podle § 12j
odst. 3 nebo 4.

(2) Vyrobce nebo dovozce cigaret nebo tabiku
uréeného k ruénimu baleni cigaret obsahujicich pfi-
sadu uvedenou v prioritnim seznamu se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) nezajisti provedeni komplexni studie pro kaZ-
dou pfisadu podle § 13a odst. 1,

b) nepfedd zprivu o vysledku studie podle § 13a
odst. 2, nebo

c) nepfedd dodatetné informace podle § 13a
odst. 3.

(3) Vyrobce, dovozce, maloobchodni prodejce
nebo distributor tabikovych vyrobki nebo vyrobki
souvisejicich s tabidkovymi vyrobky se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) nedodrzi poZadavky stanovené v § 12a odst. 1

pism. a) nebo c),

b) nedodrZi pozadavky stanovené v § 12a odst. 1
pism. b),

c) uvede na trh tabidkové vyrobky nebo vyrobky
souvisejici s tabdkovymi vyrobky v rozporu
s § 13b odst. 4,

d) neuvede povinné tidaje v Eeském jazyce podle
§ 13e odst. 1, nebo
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e) neposkytne koneinému spotfebiteli povinné
ddaje podle § 13e odst. 2.

(4) Maloobchodni prodejce tabidkovych vy-
robkil nebo vyrobki souvisejicich s tabikovymi vy-
robky se dopusti sprivaiho deliktu tim, Ze

a) nesplni registralni povinnost podle § 13c
odst. 2, 3, 4 nebo 5, nebo

b) zah4ji uvadéni tabikovych vyrobki, elektronic-
kych cigaret nebo nahradnich néplni do nich na

trth v rozporu s § 13¢ odst. 6.

(5) Vyrobce, dovozce nebo distributor tabiko-
vych vyrobki se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

a) neprovede zdznamy podle § 13f odst. 1,

b) nevede ziznamy o veskerém naklidéni s tabiko-
vymi vyrobky podle § 13f odst. 2, nebo

c) neuchovivi tidaje podle § 13f odst. 7.

(6) Tteti strana se dopusti sprivniho deliktu
tim, Ze neumoZni plny pfistup k zafizeni pro ucho-
vavani ddaji Evropské komisi, Stitni zemé&délské
a potravinafské inspekci nebo externimu odborni-
kovi podle § 13f odst. 5.

§ 17e

Externi odbornik se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze nepfedloZi ministerstvu nebo Evropské ko-
misi vyroéni zprivu podle § 13f odst. 6.

§ 17f

Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle § 17
odst. 1 pism. g), h), x), § 17 odst. 2 pism. d),
§ 17 odst. 4 nebo 5, § 17a odst. 1, § 17a odst. 2
pism. a) nebo b), 17a odst. 3, 4 nebo 5, § 17b
odst. 1 pism. d), § 17c odst. 2 pism. n), § 17¢c
odst. 3 pism. a), b) nebo e), § 17¢ odst. 5
pism. a), d) nebo e), § 17d odst. 1 nebo 2 nebo
§ 17e,

b) 3 000 000 KG&, jde-li o spravni delikt podle § 17
odst. 1 pism. f), k), 1), q), s), u) nebo z), § 17
odst. 3, § 17a odst. 2 pism. c), § 17b odst. 1
pism. a), b) nebo c), § 17¢ odst. 1 pism. c) nebo
d), § 17c odst. 3 pism. c) nebo d), § 17c odst. 5
pism. b) nebo c), § 17d odst. 3 pism. a), c) nebo
d), § 17d odst. 4 pism. b), § 17d odst. 5 nebo 6,

c) 10 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle § 17
odst. 1 pism. a), b), d), e), j), m), n), o), r), v)

nebo w), § 17 odst. 2 pism. c), g), h), i) nebo j),
§ 17a odst. 6, § 17b odst. 2, 3, 4, 5 nebo 6
pism. a) nebo b), § 17c odst. 1 pism. a) ne-
bo b), § 17¢c odst. 2 pism. a), b), c), d), e), f),
g), h), 1), j), k), ) nebo m), § 17c odst. 4 ne-
bo 6, § 17d odst. 3 pism. b) nebo e),

d) 50 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle § 17
odst. 1 pism. c), i), p), t) nebo y), § 17 odst. 2
pism. a), b), e) nebo {), § 17b odst. 6 pism. c).“.

58. V § 171 odstavec 5 zni:
»(5) Spravni delikty projednavaji v prvaim
stupni

a) inspektoraty Stitni zemédé&lské a potravinafské
inspekce, jde-li o spravni delikty podle § 17,
17a, § 17b odst. 2 aZ 6, § 17c odst. 1 aZ 3,
§ 17d odst. 2 aZ 6 a § 17e,

b) krajské veterinirni spravy, jde-li o spravni de-
likty podle § 17 odst. 1, § 17 odst. 2, § 17
odst. 3 pism. b), § 17 odst. 4 a 5, § 17a odst. 2
aZ 6a§ 17b odst. 1 aZ 5,

c) krajské hygienické stanice, jde-li o sprivni de-
likty podle § 17 odst. 1 pism. a) az d), f) aZ v), x)
ay), § 17 odst. 2, § 17b odst. 6, § 17¢c odst. 4 aZ
6a§ 17d odst. 1,3 a 4,

d) Ministerstvo obrany, jde-li o sprivni delikty
podle § 17, § 17a odst. 1 aZ 4, § 17a odst. 6
a § 17b odst. 2 aZ 6,

e) Ministerstvo vnitra, jde-li o spravni delikty po-
dle§17,§ 17aodst. 1aZ 4,§ 17aodst. 62§ 17b
odst. 2 aZ 6.“.

59. V § 17i odst. 6 se slova ,jinou neZ bezpeé-
nou potravinu“ nahrazuji slovy ,potravinu $kodli-

vou pro zdravi>®).

Poznimka pod &arou & 59 zni:

»>7) Cl 14 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 178/2002.%.

60. V § 18 odst. 1 pism. a) se slova ,,0znacovani
potravin a tabdkovych vyrobki“ nahrazuji slovy
»poskytovani informaci o potravinich a tabikovych
vyrobcich®.

61. V § 18 odst. 1 pismeno c) zni:

»¢) mnoZstvi a druhy p#idatnych latek, podminky
jejich pouZiti pHi vyrobé potravin a potraviny

a skupiny potravin, v nichZ se mohou tyto litky

vyskytovat,“.
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62.

V § 18 odst. 1 pismena j) a k) znégji:

»j) jeden nebo vice dal$ich zptsobli vyjadfovani
nebo uvidéni vyZivovych ddajii pouZitelnych
pfi poskytovani informaci o potravinich spotfe-
bitelim, kromé zptlisobtli stanovenych &l. 30 az

34

nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) & 1169/2011,
k) pro tabidkové vyrobky

1.

poZadavky na vzhled, vlastnosti, obsah, slo-
Zeni a zpisob uvidéni na trh,

2. maximilni tirovné emisi cigaret,

. poZzadavky na laboratofe schvilené pro mé-

feni emisi tabikovych vyrobkd,

umisténi a vlastnosti jedine¢ného identifiki-
toru, rozsah ddajil v ném obsaZenych a zpti-
sob naklidani s ddaji, véetné jejich pfevi-
déni, zpracovivini a uchovavéni a pfistupu
k nim,

umisténi a vlastnosti bezpeénostniho prvku,

6. zakizané prvky a rysy podle § 12b odst. 1,

7. daldi povinné ddaje pro tabikové vyrob-

10.

11.

12.

13.

14.

15.

ky uréené ke koufeni podle § 12d odst. 1
pism. i),

. informace tykajici se odvykani koufeni po-

dle § 12d odst. 2 a skupiny kombinovanych
zdravotnich varovani podle § 12d odst. 3,

rozsah, lhity, zpisob informovani a zptisob
nakladéni s informacemi podle § 13 odst. 1
a4,

prioritni seznam pfisad, rozsah, prvky,
lhiity, zpisob zpracovini, zaméfeni a zptli-
sob pfedloZeni studie podle § 13a odst. 1,
rozsah, lhiity a zpiisob zpracovani zprivy
o vysledku studie podle § 13a odst. 2 a roz-
sah, lhiity a zpisob pfedloZeni zprivy po-
dle § 13e odst. 6,

rozsah 1dajii poZadovanych pro registraci
podle § 13c odst. 2 aZ 5 a zplisob jejtho
provedeni,

seznam litek povolenych k vyrobé tabiko-
vych vyrobki a jejich pf{pustné mnoZstvi,
seznam zakdzanych latek, které nesmi ob-
sahovat tabikové vyrobky uviddéné na trh,

rozsah, lhiity a zptsob informovéni o no-
vém tabidkovém vyrobku,

dal§i poZadavky na informace o studiich,

vyzkumu a na dal3{ informace o novém ta-
bikovém vyrobku, které jsou vyrobce a do-
vozce nového tabdkového vyrobku povinni
oznimit podle § 12g odst. 3,“.

63. V § 18 odst. 1 pismeno m) zni:

»m) pro potraviny a tabikové vyrobky a pro pod-
minky jejich vyroby a uvidéni na trh

1.

poZadavky na odbér a p¥ipravu kontrolnich
vzorkil, poZadavky na jejich baleni, oznao-
vani, pfepravu a uchovini, véetné pozadavki
na ziznam o odbéru vzorkd,

poZzadavky na odbornou kvalifikaci osob
provadéjicich odbér, pfipravu a zkouSeni
kontrolnich vzorkd,

poZadavky na zkouSeni kontrolnich vzorkd
a nileZitosti protokolu o zkousce,“.

64. V § 18 odst. 1 pism. o) se slova ,§ 3d
odst. 4“ nahrazuji slovy ,§ 12g odst. 1, § 12h
odst. 3, § 12j odst. 3 a § 13 odst. 1, 2 a 4“.

65. V § 18 se na konci odstavce 1 te€ka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno u), které zni:

»u) zplsob poskytovani informaci o pokrmech,
technologické poZadavky na jejich vyrobu nebo
pfipravu, poZadavky na zplisob uvidéni po-
krmi na trh, podminky uchovavani a manipu-
lace s pokrmy, smyslové, fyzikilni, chemické
a mikrobiologické poZadavky na bezpeénost
pokrmi a poZadavky na oznalovani pokrmi
ve fazi jejich vyroby, pfipravy nebo uvidéni
na trh pfed jejich nabizenim spotfebiteli.”.

66. V § 19 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi vyhl4s-
kou pro

a) elektronické cigarety a nadhradni niplné do nich

1.

poZadavky na jejich sloZeni, vzhled, jakost
a vlastnosti,

poZadavky na jejich oznalovani, véetné za-
kdzanych prvki a ryst,

zpisob, lhity a rozsah oznamovaci povin-
nosti,

rozsah ddaji poZadovanych pro registraci
a zptisob jejtho provedeni,
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b) bylinné vyrobky urlené ke koufeni
1. poZadavky na jejich oznaCovini, vetné za-
kdzanych prvkd a ryst,
2. zptisob, lhiity a rozsah oznamovaci povin-
nosti.“.

ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Potraviny uvedené na trh nebo oznalené
pfede dnem nabyti d&innosti tohoto zdkona, které
nejsou v souladu s poZadavky stanovenymi zikonem
& 110/1997 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zékona, mohou byt prodivany do
vy&erpani zisob.

2. Ustanoveni § 9b odst. 1 zikona & 110/1997
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona, se po dobu 3 let ode dne nabyti téin-
nosti tohoto zdkona nevztahuje na zapsanou ochran-
nou kombinovanou znimku ,Cesky vyjrobek Ga-
rantovéno potravinifskou komorou CR* & 480690.

3. Ustanoveni § 9b odst. 1 zdkona & 110/1997
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona, se nevztahuje na ochranné znimky®°)
obsahujici slova ,Ceski potravina®, které byly za-
psané pfede dnem nabyti tiinnosti tohoto zikona,
a na ochranné znimky obsahujici slova ,&eské
cechovni normy*, které byly zapsané pfede dnem

nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

4. Cigarety a tabdk urleny k ruénimu baleni
cigaret, které nejsou v souladu s poZadavky stanove-
nymi zikonem & 110/1997 Sb., ve znéni Glinném
ode dne nabyti éinnosti tohoto zékona, a byly vy-
robeny nebo uvedeny na trh a oznaleny pfede dnem
nabyti d¢innosti tohoto zikona, mohou byt nabi-
zeny k prodeji a prodiviny nejdéle 3 mésice ode
dne nabyti d¢innosti tohoto zikona.

5. Tabdkové vyrobky, s vyjimkou cigaret a ta-
baku uréeného k ruénimu baleni cigaret, a bylinné
vyrobky urdené ke koufeni, které nejsou v souladu
s pozadavky stanovenymi zdkonem &. 110/1997 Sb.,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti éinnosti tohoto
zikona, a byly vyrobeny nebo uvedeny na trh

a oznadeny pfede dnem nabyti Wiéinnosti tohoto zi-
kona, mohou byt nabizeny k prodeji a prodiviny
nejdéle do 20. kvétna 2017.

6. Elektronické cigarety a nihradni niplné do
nich, které nejsou v souladu s poZadavky stanove-
nymi zikonem & 110/1997 Sb., ve znéni Glinném
ode dne nabyti téinnosti tohoto zdkona, a byly vy-
robeny nebo uvedeny na trh a oznadeny nejpozdéji
do 19. listopadu 2016, mohou byt nabizeny k prodeji

a prodéviny nejdéle do 20. kvétna 2017.

7. Maloobchodni prodejci provozujici ke dni
nabyti déinnosti tohoto zdkona pfeshraniéni prodej
tabdkovych vyrobkd, elektronickych cigaret nebo
nahradnich naplni do nich na dilku nemohou v pfes-
hrani¢nim prodeji na dilku pokraovat, pokud
neobdrZi registraci podle § 13¢ odst. 6 nejpozdgji
do 3 mésicti ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona.

8. Spravni fizeni zah4jeni podle zikona & 110/
/1997 Sb., ve znéni i¢inném pfede dnem nabyti Giéin-
nosti tohoto zikona, a do dne nabyti G&innosti to-
hoto zdkona pravomocné neskondeni, se dokonéi
podle zikona & 110/1997 Sb., ve znéni &inném
pfede dnem nabyti ifinnosti tohoto zikona.

9. Spravni fizeni zahdjeni podle zdkona & 110/
/1997 Sb., ve znéni Glinném pfede dnem 1. ledna
2017, s provozovatelem potravinifského podniku,
ktery provozuje stravovaci sluzbu, a do dne 1. ledna
2017 pravomocné neskonleni, se dokonéi podle
zikona & 110/1997 Sb., ve znéni iéinném pfede
dnem 1. ledna 2017.

10. Kontrola zahijeni podle zdkona & 110/
/1997 Sb., ve znéni i¢inném pfede dnem nabyti Giéin-
nosti tohoto zikona, se dokon&i podle zikona
&. 110/1997 Sb., ve znéni Géinném pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zékona.

11. Kontrola provozovatele potravinifského
podniku, ktery provozuje stravovaci sluZbu, zaha-
jeni podle zdkona & 110/1997 Sb., ve znéni (iéinném
pfede dnem 1. ledna 2017, se dokonéi podle zdkona

& 110/1997 Sb., ve znéni ulinném pfede dnem
1. ledna 2017.

6%) Zskon & 441/2003 Sb., o ochrannych znimkich a o zmé&né zikona &. 6/2002 Sb., o soudech, soudcich, pfisedicich
a stitni sprivé soudd a o zméné nékterych dalfich zikonti (zikon o soudech a soudcich), ve znéni pozdégjsich
piedpist, (zikon o ochrannych znimkich), ve znéni pozdgjsich piedpist.



Strana 2922

Sbirka zikont & 180 / 2016

Cistka 69

CAST DRUHA

Zména zikona o Stitni zemédé€lské
a potravinifské inspekci

CL 11

Zikon &. 146/2002 Sb., o Stitni zemé&dé&lské a po-
travinafské inspekci a 0 zméné nékterych souviseji-
cich zikont, ve znéni zikona & 94/2004 Sb., zikona
. 316/2004 Sb., zikona & 321/2004 Sb., zikona
. 444/2005 Sb., zikona 120/2008 Sb., zikona
. 281/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
. 407/2012 Sb., zikona & 308/2013 Sb., zikona
. 138/2014 Sb. a zikona & 250/2014 Sb., se mé&ni
takto:

0C O O O¢ O
0¢ OC 0

1. V § 1 odstavce 6 a 7 znéji:

»(6) Jako orgin prvniho stupné rozhoduje ve
sprivnim fizeni inspektorit pfisluny podle své
dzemni piisobnosti, o odvolani proti rozhodnuti in-
spektoratu rozhoduje tstfedni inspektorit.

(7) V fizeni o spravnim deliktu zji§téném p#H
kontrole, pfi niZ inspektor postupoval podle § 4
odst. 2, nebo spoéivajicim v nesplnéni povinnosti
uloZené opatfenim, které bylo vydano postupem po-
dle § 5 odst. 3, rozhoduje jako orgin prvniho stupné
inspektorat, jehoZ inspektor postupoval podle § 4
odst. 2 nebo uloZil nesplnénou povinnost.“.

2. Na konci textu poznimky pod &arou & 3 se
dopliuji slova ,, , zikon & 40/1995 Sb., o regulaci
reklamy a o zméné a doplnéni zdkona & 468/1991
Sb., o provozovéni rozhlasového a televizniho vy-
silani, ve znéni pozdé&sich pfedpist, zikon &. 477/
/2001 Sb., o obalech a 0 zméné nékterych zikond,
ve znéni pozdgjsich pfedpisi“.

3. Na konci textu poznidmky pod &arou &. 3a se
dopliuji slova ,, , nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o ma-
teridlech a pfedmétech urenych pro styk s potravi-
nami a o zruSeni smérnic 80/590/EHS a 89/109/
/EHS, v platném znéni, nafizeni Komise (EU)
&. 10/2011 ze dne 14. ledna 2011 o materiilech a pfed-
métech z plasti uréenych pro styk s potravinami,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 853/2004, kterym se stanovi zvla$tni hygienick4
pravidla pro potraviny Zivo&isného piivodu®.

4. V § 2 se pismeno d) zruSuje.

Dosavadni pismeno e€) se oznaluje jako pismeno d).

5. V § 3 odst. 1 pism. b) se slova ,,uvidéni do
ob&hu“ nahrazuji slovy ,distribuci nebo uvidéni na
trh”.

6. V § 3 odst. 1 pism. e) se slova ,uvidéné do
ob&hu“ nahrazuji slovy ,distribuované nebo uva-
déné na trh”.

7. V § 3 odst. 2 se na konci textu pismene e)
dopliuji slova ,a pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie o mikrobiologickych kritériich pro

potraviny*!)«.

Poznimka pod &arou & 41 znf:

»'1) Nafizeni Komise (ES) & 2073/2005, v platném znéni.“.

8. V § 3 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
&arkou a doplfiuji se pismena 1) aZ n), kterd v&etné
poznimky pod &arou & 42 znédji:

»1) kontroluje dodrZovani povinnosti stanovenych
pro reklamu na potraviny v rozsahu stanove-
ném zikonem upravujicim regulaci reklamy,

kontroluje, zda informace uvedené na obalech
nebo etiketich uréenych pro potraviny, zemsé-
délské vyrobky a tabikové vyrobky spliiuji po-
Zadavky stanovené zvla$tnimi privnimi pfed-
pisy’) nebo pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie®®),

m)

n) kontroluje naklidini s vedlejsimi produkty Zi-
voli$ného plivodu v rozsahu stanoveném pfi-
mo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie
o vedlejsich produktech Zivo&isného ptivodu*?)
v mezich své plisobnosti podle zikona upravu-
jictho potraviny.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1069/
/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech

vow o

pro vedlej§i produkty Zivolisného pivodu a ziskané
produkty, které nejsou uréeny k lidské spotiebé, a o zru-
Seni nafizeni (ES) & 1774/2002 (nafizeni o vedlejsich

vow s s«

produktech Zivo&isného pivodu), v platném znéni.“.

9. V § 3 odst. 3 pism. b) se na konci bodu 1
slovo ,,nebo* zruduje.

10. V § 3 odst. 3 se na konci pismene b) do-
plituje slovo ,nebo“ a bod 3, ktery zni:

»3. vzorkdl odebranych z mist nebo zafizeni
pouZivanych p#i vyrobé a uvidéni na trh
potravin podléhajicich kontrole v laborato-
fich povéfenych podle pfimo pouZitelného
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»C)

d)

pfedpisu Evropské unie o tfednich kontro-
lach®!), které splituji podminky pro provoz
laboratofi stanovené v pfimo pouZitelném
pfedpisu Evropské unie o tfednich kontro-
lach®®); v ptipadé vzorkl pro mikrobiolo-
gické zkouSeni odebranych z mist nebo za-
fizeni nelze odebrat vzorky pro dopliujici
odborny posudek,”.
11. V § 3 odst. 3 pismena c) aZ e) zngji:
vydavi osvéd&eni na Zidost vyrobci o tom, Ze
jim vyrobeny zemédélsky vyrobek, potra-
vina®®), ke kontrole jejiz vyroby je inspekce pi-
slu$ni, nebo tabidkovy vyrobek spliiuje poZa-
davky stanovené zvla$tnimi pravnimi ptedpisy’)
nebo pfimo pouZitelnymi pfedpisy Evropské
unie®®), anebo na Z4idost kontrolované osoby
o tom, Ze jeji &innost, k jejiz kontrole je in-
spekce pfisluina, spliuje poZzadavky stanovené
zvla$tnimi privnimi pfedpisy’) nebo p#Himo
pouZitelnjmi pfedpisy Evropské unie®®); vydani
osvéd&eni podléhi sprivnimu poplatku a in-
spekce pfi vydani osvédéeni vychazi
1. ze svych dosavadnich kontrolnich zji§téni,

2. z kontroly, kterou provede u Zadatele
o osvédéeni,

3. z vysledkil rozborti provedenych v labora-
tofi, ktera spliiuje podminky pro provoz la-
boratofi stanovené technickou normou upra-
vujici vSeobecné poZzadavky na zpisobilost
zkuSebnich a kalibraénich laborato#i*®), je-
jichZ provedeni inspekce na zakladé Zadosti
o osvédéeni uloZila Zadateli o osvédé&ent; in-
spekce miize Zadateli o osvéd@eni ur¢it druhy
rozborli vhodné k ovéfeni skuteénosti, jichZ

se ma osvéd&eni tykat, nebo

4. z vysledkl rozbord provedenych v labora-
tofi, ktera spliiuje podminky pro provoz la-
boratofi stanovené technickou normou upra-
vujici vSeobecné poZzadavky na zpisobilost
zkuSebnich a kalibra&nich laboratofi*?), které
inspekci s Zadosti pfedloZil Zadatel o osvéd-
Centi,

na Z4idost vydava osvédéeni pro fyzickou nebo

pravnickou osobu pro zipis oznafeni pivodu,

zemé@pisnych oznaleni a zarulenych tradi€nich
specialit do rejstitku’®y 1%), pro zménu specifi-
kace nebo zruSeni z4pisu oznadeni ptivodu, ze-

specialit; vydani osvéd&eni podléhd sprivnimu
poplatku,

na Z4idost vydava osvédleni pro fyzickou nebo
pravnickou osobu o tom, Ze Zerstvé ovoce, &er-
stvi zelenina nebo konzumni brambory splfiuji
poZadavky stanovené zvla$tnimi pravnimi pfed-
pisy’) nebo pfimo pouZitelnymi pfedpisy
Evropské unie®®); vydini osvéd&eni podléhd
spravnimu poplatku,”.

12. V § 3 odst. 3 se pismeno m) zrusuje.

Dosavadni pismena n) aZ ee) se oznaluji jako pisme-

na m) aZ dd).

»IM)

13. V § 3 odst. 3 pismeno m) zni:

v pfipadé, Ze vydini osvéd&eni vyZaduje labo-
ratorni rozbor a tento rozbor provede laboratof
inspekce, rozhodne inspekce o tom, Ze Zadatel
uhradi naklady tohoto rozboru ve vy3i podle
sazebniku nihrad za rozbory provadéné labo-
ratofemi inspekce pro dcely kontroly; v pfipadé,
Ze vydini osvéd&eni vyZaduje laboratorni roz-
bor a provedeni tohoto rozboru zajisti inspekce,
rozhodne inspekce o tom, Ze Zadatel uhradi ni-
klady tohoto rozboru; v pfipadg, Ze vydini
osvéd&eni vyZaduje provedeni kontroly podle
pismene c) bodu 2, rozhodne inspekce o tom,
Ze Zadatel uhradi niklady kontroly stanovené
podle providécitho privniho pfedpisu, ktery
stanovi vy$i pau$ilni &stky ndkladt vzniklych
v souvislosti s kontrolou; ndhrada nikladd roz-
boril a kontroly je pf{jmem stitniho rozpo&tu
a vybiri ji inspektorat, ktery ji uloZil,”.

14. V § 3 odst. 6 vété prvni se za slova ,tabi-

kové vyrobky“ vkladaji slova ,,nebo mista anebo za-
fizeni pouZivani pfi vyrobé nebo uvidéni potravin
na trh®.

15. V § 4 odst. 1 tivodni &3sti ustanoveni se za

slovo ,,&innosti“ vkladi slovo ,,téz%.

»2)

16. V § 4 odst. 1 pismeno a) zni:
pecetit prostory pfmo souvisejici s vykonem
a pfedmétem kontroly na dobu a v rozsahu ne-
zbytném k provedeni kontroly,“.

17. Poznamka pod &arou &. 16 se zruSuje, a to

véetné odkazil na poznimku pod &arou.

18. V § 4 odst. 2 se slova ,,Opravnéni podle od-

stavce 1“ nahrazuji slovy ,,Opravnéni podle tohoto
mépisnych oznaleni a zarulenych tradi€nich zikona a kontrolniho #idu®.



Strana 2924

Sbirka zikont & 180 / 2016

Cistka 69

19. V § 4 odstavec 3 zni:

»(3) Inspektofi se pfi vykonu kontrolni &in-
nosti prokazuji pritkazem inspekce, ktery je sou-
&asné dokladem o jejich povéfeni ke kontrole, nebo
pisemnym povéfenim k jednotlivé kontrole. Pritkaz
inspekce vyd4vi dstfedni feditel. Pisemné povéfeni
k jednotlivé kontrole vydéiva feditel inspektoratu.”.

20. V § 4 se za odstavec 3 vklid4 novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Kontrola prodeje na dilku miize byt zah4i-
jena kontrolnim nikupem, pfedchizejicim pfedlo-
Zeni povéfeni ke kontrole kontrolované osobé nebo
povinné osobé nebo doruleni oznidmeni o zahijeni
kontroly kontrolované osobé&.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

21. V § 4 odst. 5 vété prvni se slova ,kontrolo-
vané osoby“ nahrazuji slovy ,pfimo souvisejicich
s vykonem a pfedmétem kontroly®.

22. V § 4 odst. 5 vété druhé se slova ,kontro-
lované osoby* zrusuji.

23. V § 5 odst. 1 pismeno a) zni:
»a) zakiZe

1. vyrobu zemédé&lskych vyrobki nebo potra-
vin nebo jejich uvidéni na trh?®), anebo vy-
robu tabidkovych vyrobkd, jejich distribuci
nebo jejich uvidéni na trh, jestlize tyto ze-
médélské vyrobky, potraviny nebo tabikové
vyrobky nespliiuji poZadavky stanovené
zvla$tnim privnim predpisem®), pfimo pou-
Yitelnym predpisem Evropské unie*®) nebo
mezinrodnimi smlouvami”),

2. pouZivani oballi, pfistroji a zafizeni, kte-
ré neodpovidaji poZadavkim stanovenym
zvla$tnim privnim pfedpisem’y ¢y %y 1)
nebo pfimo pouZitelnym pfedpisem Evrop-
ské unie®®), nebo ke kterym neni pfiloZeno
pisemné prohlaSeni podle zvla$tntho prav-
ntho pfedpisu'’) nebo pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie®®),

3. uZivini prostor pro vyrobu zemédélskych
vyrobkii nebo potravin nebo pro jejich uvi-
dénf na trh®?) anebo pro vyrobu tabikovych
vyrobkli, pro jejich distribuci nebo pro
jejich uvidéni na trh, pokud nespliuji pod-
minky, které umoZiiuji uchovat jejich bez-
pecnost®y 18y 6),

4. uzivani prostor pro vyrobu zemé&délskych
vyrobkil nebo potravin nebo pro jejich uvi-
déni na trh anebo pro vyrobu tabikovych
vyrobkd, pro jejich distribuci nebo pro jejich
uvidéni na trh, pokud kontrolovani osoba
neumoZni inspektorovi vstupovat na po-
zemky, do staveb nebo do jinych prostor
v souladu s jeho oprivnénim podle kontrol-
niho #idu,

5. pouzivani obalti nebo etiket, jestliZe infor-
mace na nich uvedené jsou v rozporu s poZa-
davky stanovenymi zvla§tnim privnim pfed-
pisem’) nebo pfimo pouZitelnjym predpisem
Evropské unie*®),”.

24. Poznimka pod &arou &. 17 znfi:

»'7) § 11 a 19 vyhlasky & 38/2001 Sb., o hygienickych poZa-
davcich na vyrobky ur&ené pro styk s potravinami a po-
krmy, ve znéni pozd&iich predpisi.©.

25. V § 5 odst. 1 pismeno d) v&etné poznimky
pod &arou &. 43 znf:

»d) zajisti

1. na trh uvddéné zemédélské vyrobky nebo
potraviny anebo distribuované nebo na trh
uvidéné tabikové vyrobky, oznadené nebo
nabizené klamavym zptisobem®) nebo ne-
spliujici poZadavky stanovené zvla§tnim
pravnim pfedpisem’) nebo pfimo pouZitel-
nym pfedpisem Evropské unie®),

2. zemédélské vyrobky, potraviny, tabikové
vyrobky nebo dalsi véci, pokud tak stanovi
zvla$tni pravni predpis*),

*3) Napiiklad § 115 odst. 3 zikona & 353/2003 Sb., o spo-
ttebnich danich, ve znéni pozd&jsich predpist, § 58
odst. 3 zdkona & 307/2013 Sb., o povinném znadeni lihu,

vowe o«

ve znéni pozd&jsich piedpist.©.

26. V § 5 odst. 1 pism. e) se slova ,uvidéni
tabdkovych vyrobkii do ob&hu“ nahrazuji slovy
»distribuci nebo uvidéni tabidkovych vyrobkii na
trh”.

27. V § 5 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&arkou a doplituji se pismena j) a k), kterd zngji:

»j) uloZi povinnost podle § 7c zdkona upravujiciho
regulaci reklamy,

k) uloZi povinnost podle § 23a zdkona upravuji-
ctho ochranu spotfebitele.”.
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28. V § 5 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Je-li opatfeni vydivané na zikladé protokolu o kon-
trole nebo jiného kontrolniho dokumentu obsahuji-
citho kontrolni zjisténi podle kontrolntho #adu**),
posta&i v odiivodnéni uvést pouze odkaz na tento
protokol o kontrole nebo jiny kontrolni doku-
ment.“.

Poznimka pod &arou &. 44 zni:

» %) § 12 odst. 1 pism. h) zikona & 255/2012 Sb., o kontrole
(kontrolni Fid).“.

29. V § 5 odst. 6 vété prvni se slovo ,inspektor”
nahrazuje slovy ,Feditel inspektoritu® a slovo ,téz“
se zrusuje.

30. V §5 odst. 6 vété tfeti se slovo ,inspektor”
nahrazuje slovem ,Feditel®.

31. V § 5a odstavec 1 zni:

»(1) Inspektor vyda souhlas s obnovenim vy-
roby zemédélskych vyrobki, potravin nebo tabiko-
vych vyrobkid, uvidénim zemé&délskych vyrobki
nebo potravin na trh nebo uvddénim tabikovych vy-
robki na trh nebo jejich distribuci anebo s pouZiva-
nim obald, etiket, pfistrojil, zafizeni nebo prostor,
které byly zakiziny podle § 5 odst. 1 pism. a), po-
kud byl zdvadny stav odstranén; souhlas musi byt
vydin neprodlené, nejpozdéji viak do 15 dnd ode
dne, kdy kontrolovani osoba prokizala odstranéni
z4vadného stavu.”.

32. V § 5a odst. 2 se slova ,,uvidénim do ob&hu
tabidkovych vyrobkd, jejichZ uvidéni do ob&hu* na-
hrazuji slovy ,distribuci nebo uvddénim na trh tabi-
kovych vyrobkd, jejichZ distribuce nebo uvidéni na
trh”.

33. V § 5a odst. 3 se slovo ,Inspektor” nahra-
zuje slovem ,Reditel“.

34. § 5b v&etné pozniamky pod &arou &. 45 zni:

»§ 5b

(1) Inspektor zajisti véci podle § 5 odst. 1
pism. d) bodu 1 do doby, neZ bude inspektoritem
pravomocné rozhodnuto o jejich propadnuti nebo
zabrini, popfipadé do doby, kdy bude prokizino,
Ze nebyl din diivod jejich zajisténi.

(2) Inspektor zajisti véci podle § 5 odst. 1
pism. d) bodu 2 do doby, neZ bude inspektoritem

pravomocné rozhodnuto o jejich propadnuti nebo
zabrini nebo do doby, neZ budou pfediny sprivci
dané, poptipadé do doby, kdy bude prokazano, Ze

vy v s

nebyl din divod zajisténi.

(3) Kontrolovani osoba nebo povinni osoba*)
je povinna véci zajisténé podle § 5 odst. 1 pism. d)
inspektorovi vydat. V pfipadé, Ze kontrolovani
osoba nebo povinni osoba jejich vydini odmitne,
provede inspektor jejich odnéti. O vydani, pfipadné
odnéti sepiSe inspektor pisemny ziznam.

(4) Inspektor je povinen véci zaji$téné podle § 5
odst. 1 pism. d) po celou dobu zaji§téni uskladnit
zpisobem, ktery vyluéuje jakékoliv naklad4ni s nimi.

(5) Néklady na uskladnéni hradi kontrolovani
osoba. Néklady nehradi, prokaZe-li, Ze nebyl din
divod zajisténi.

(6) V odtivodnénych pfipadech miZe inspektor
zajistit znifeni nebezpeénych zemédélskych vy-
robkid, potravin nebo tabidkovych vyrobkd, jejichz
znileni nafidil podle § 5 odst. 1 pism. b), a to na
naklady kontrolované osoby, pokud neni zvl$tnim
pravnim pfedpisem stanoveno jinak.

%) § 5 odst. 2 zdkona & 255/2012 Sb.“.

35. V § 6 odstavce 1 a 2 zngji:

»(1) Inspektorit neprodlené rozhodne o zruSeni
opatfeni podle § 5 odst. 1 pism. d), pokud nebyl din
divod zajisténi. Rozhodnuti lze vydat do 1 roku od
uloZeni opatfeni podle § 5 odst. 1 pism. d).

(2) Inspektorat rozhodne o zniCeni véci, které
byly zajidtény podle § 5 odst. 1 pism. d) bodu 1,
poté, co bylo rozhodnuto o jejich propadnuti nebo
zabrini. Znifeni se provede tifedné pod dohledem
tfi¢lenné komise jmenované feditelem inspektoritu
ve lhiité stanovené v rozhodnuti. O zni€eni tato ko-
mise sepiSe protokol. Inspekce rozhodne o tom, Ze
kontrolovana osoba, kteri tyto véci uvidéla na trh,
uhradi naklady jejich zni&eni. Nihrada nikladid vy-
naloZenych na zni€eni véci je pf{jmem stitniho roz-
poltu a vybiri ji inspektorat, ktery ji uloZil.“.

36. V § 6 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstav-
ce3a4.

37. V § 11 odst. 1 pism. b) se za slova ,tabiko-
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vych vyrobk“ vklidaji slova ,nebo vyrobki z révy
vinné®.

38. V § 11 odst. 1 pismena c) a d) znéji:

»€) nesplni opatfeni podle § 5 odst. 1 pism. c), d),
e), ), g), h), 1), j) nebo k),

d) porudi povinnost stanovenou pfimo pouZitel-
nym pfedpisem Evropské unie upravujicim po-
Yadavky na zemé&délské vyjrobky*') nebo ved-
lej$i produkty Zivo&i§ného piivodu, nebo®.

39. V § 11 se na konci odstavce 1 doplituje pis-
meno e), které znf:

»€) porusi pelet umisténou v priibéhu kontroly na
ziklad€ § 4 odst. 1 pism. h).“.

40. V § 11 odst. 2 se slova ,,nebo ¢)“ nahrazuji
slovy ,, , ¢) nebo e)“.

41. Na konci textu § 14 se dopliuji slova ,a

vysi pausilni é4stky ndkladt vzniklych v souvislosti
s kontrolou podle § 3 odst. 3 pism. c) bodu 2.

CAST TRETI

Zména zikona o regulaci reklamy

CL1v

Zikon & 40/1995 Sb., o regulaci reklamy
a 0 zméné a doplnéni zdkona &. 468/1991 Sb., o pro-
vozovani rozhlasového a televizntho vysilini, ve

znéni pozdéjsich pfedpisi, ve znéni zdkona & 258/
/2000 Sb., zikona & 231/2001 Sb., zikona &. 256/
/2001 Sb., zikona & 138/2002 Sb., zikona &. 320/
/2002 Sb., zikona & 132/2003 Sb., zikona &. 217/
/2004 Sb., zikona & 326/2004 Sb., zikona &. 480/
/2004 Sb., zikona & 384/2005 Sb., zikona &. 444/
/2005 Sb., zikona & 25/2006 Sb., zikona & 109/

/2007 Sb., zikona
/2008 Sb., zikona
/2009 Sb., zikona

. 160/2007 Sb., zikona &. 36/
296/2008 Sb., zikona & 281/
. 132/2010 Sb., zikona &. 28/
/2011 Sb., zikona & 245/2011 Sb., zikona &. 375/
/2011 Sb., zikona & 275/2012 Sb., zikona &. 279/
/2013 Sb., zikona &. 303/2013 Sb. a zikona & 202/
/2015 Sb., se méni takto:

0 O 0 D¢ e e B O OC O O

¢
¢

1. Za § 3 se vklid4 novy § 3a, ktery v&etné nad-
pisu zni:

»$ 3a
Elektronické cigarety

(1) Zakazuje se reklama, jejimZ cilem nebo pfi-
mym nebo nepfimym dlinkem je propagace elektro-
nickych cigaret a nidhradnich néplni do nich, $ifeni
prostfednictvim sluZeb informaéni spole¢nosti'®)
nebo v periodickém tisku?), neperiodickych publika-
cich®), na leticich, plakitech nebo jinjch tiskovinich,
s vyjimkou publikaci, které jsou uréeny vyluéné pro-
fesionilim v obchodé s elektronickymi cigaretami
a ndhradnimi ndplnémi do nich, a publikaci, které
jsou tiStény a zvefejnény ve tfetich zemich, pokud
tyto publikace nejsou primirné urleny pro vnitfni
trh Evropské unie.

(2) Zakazuje se jakdkoli forma sponzorovini
akci, &innosti nebo jednotlived, jejichZz cilem nebo
pfimym nebo nepfimym tiinkem je propagace elek-
tronickych cigaret a ndhradnich néplni do nich, po-
kud se objekt sponzorovani tyk4 nékolika &lenskych
stitd Evropské unie nebo se koni v nékolika &len-
skych stitech Evropské unie anebo dosahuje pfes-
hrani¢niho d¢inku jinym zptisobem.“.

2. V § 5d odst. 2 se za slovo ,,stanovené® vkla-
daji slova ,,zdkonem o potravinich a tabikovych vy-
robcich*'), zejména pokud jde o uvedeni informace
naznalujici, ¥e zemé& ptivodu potraviny je Ceska re-

publika,“.

Poznimka pod &arou & 41 znf:

1) Zikon & 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjiich piedpist.®.

3. V § 7 se na konci textu pismene f) dopliuji
slova ,, , je-li zpisob $ifeni této reklamy nekalou
obchodni praktikou®.

4. V § 8 odst. 1 se na konci pismene 1) slovo
»nebo® zrusuje.

5. V § 8 odst. 1 pismeno m) zni:

»m) nesdéli na vyzvu orginu dozoru a ve lhité jim
stanovené ddaje o osob& zadavatele nebo zpra-
covatele reklamy nebo o osobé, kterd u ng $i-
feni reklamy objednala, podle § 7a odst. 4,
nebo”.

6. V § 8 se na konci odstavce 1 dopliiuje pis-
meno n), které znf:

»n) vrozporu s § 3a odst. 1 3ifi reklamu na elektro-
nické cigarety nebo na néplné do nich.“.
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7. V § 8 odst. 5 pismeno c) zni:

»¢) do 2 000 000 K&, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. b), ¢), d), e), f), g), h), i), k), 1)
nebo n), podle odstavce 2 pism. a), b) nebo ¢)

nebo podle odstavce 3 pism. a), b), c), d) ne-
bo e).«.

8. V § 8a odst. 1 pism. 1) se slova ,,odst. 2 ne-
bo 3“ zrusuji.

9. V § 8a odst. 1 se na konci pismene o) slovo
»nebo® zrusuje.

10. V § 8a odst. 1 pismeno p) zni:

nesdéli na vyzvu orginu dozoru a ve lhité jim
stanovené tdaje o osob& zadavatele nebo zpra-
covatele reklamy nebo o osobé, kterd u ng $i-
feni reklamy objednala, podle § 7a odst. 4,
nebo“.

»P)

11. V § 8a se na konci odstavce 1 dopliiuje pis-
meno q), které zni:

vrvs

»q) v rozporus § 3a odst. 1 §ifi reklamu na elektro-
nické cigarety nebo na ndhradni niplné do
nich.“.

12. V § 8a odst. 4 se na konci textu pismene d)
doplfiuji slova ,,nebo § 3a“.

13. V § 8a odst. 5 pism. b) se slova ,,]) nebo m)“
nahrazuji slovy ,l), m) nebo q)“.

CAST CTVRTA

Zména zidkona o provozovini rozhlasového
a televizniho vysilani

ClLvV

Zikon &. 231/2001 Sb., o provozovani rozhla-
sového a televizniho vysildni a 0 zméné dalSich z4-
konti, ve znéni zikona & 274/2003 Sb., zikona

& 341/2004 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zikona
& 626/2004 Sb., zikona & 82/2005 Sb., zikona
& 127/2005 Sb., zikona & 348/2005 Sb., zikona
& 235/2006 Sb., zikona & 160/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 304/2007 Sb., zikona
& 124/2008 Sb., zikona & 384/2008 Sb., zikona
& 41/2009 Sb., zikona & 196/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 132/2010 Sb., zikona
& 153/2010 Sb., zikona & 302/2011 Sb., zikona
& 420/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona

142/2012 Sb., zikona & 275/2012 Sb., zikona
. 406/2012 Sb., zikona & 496/2012 Sb., zikona
. 181/2014 Sb., zikona & 250/2014 Sb. a zikona
. 79/2015 Sb., se méni takto:

< O< O p(
< 0

1. V § 48 odst. 1 pism. g) a v § 53 odst. 2 se
slova ,nebo jinych tabidkovych vyrobkd® nahrazuji
slovy ,, , jinych tabdkovych vyrobkd, elektronickych
cigaret nebo nihradnich néplni do nich“.

2. V § 48 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
Carkou a doplfiuje se pismeno m), které vetné
poznimky pod &arou & 21 zni:

»m) obchodni sdéleni naznalujici, Ze zemé& piivodu
potraviny je Ceski republika, pokud nejsou spl-
nény poZadavky stanovené zikonem o potravi-
néch a tabikovych vyrobcich??).

21y § 9b zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych
vyrobcich a 0 zméné a doplnéni n&kterych souvisejicich

vowe

zikond, ve znéni pozd&jsich pfedpisi.®.
3. V § 49 odst. 1 pismeno c) zni:

»€) obchodni sdéleni tykajici se erotickych sluZzeb,
erotickych vyrobkti a huminnich 1é&ivych pfi-
pravki nebo doplikii stravy na podporu
sexudlni vykonnosti nebyly zafazoviny do vy-
sflini v dobé& od 06.00 hodin do 22.00 hodin;
tato povinnost se na provozovatele vysilani ne-
vztahuje, je-li vysilani koncovému uZivateli do-
stupné na zdkladé pisemné smlouvy uzavfené
s osobou star¥i 18 let a je k nému poskytnuto
technické opatfeni, které této osobé umoZituje
omezit pfistup k vysilini détem a mladistvym,“.

4. V § 53a odst. 4 pismeno a) znf:

cigarety, jiné tabikové vyrobky, elektronické
cigarety, nadhradni ndplné do nich nebo umisténi
produktu osoby, jejimZz hlavnim pfedmétem
innosti je vyroba nebo prodej cigaret, jinych
tabdkovych vyrobkd, elektronickych cigaret
nebo nahradnich niplni do nich, nebo®.

»2)

CAST PATA

Zména zikona o audiovizuilnich mediilnich
sluzbich na vyZidéni

ClL VI
Zskon & 132/2010 Sb., o audiovizuilnich me-
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didlnich sluzbich na vyZ4dani a o zméné nékterych
zikonti (zdkon o audiovizudlnich mediilnich sluZ-
bach na vyzadani), ve znéni zikona & 302/2011 Sb.
a zdkona & 142/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 8 odst. 2 pism. b) a v § 9 odst. 2 se slo-
va ,nebo jinych tabikovych vyrobki“ nahrazuji
slovy ,, , jinych tabdkovych vyrobkd, elektronickych
cigaret nebo nihradnich néplni do nich“.

2. V § 8 se na konci odstavce 2 tetka nahrazuje
&arkou a doplfiuje se pismeno d), které vletné
poznimky pod &arou & 14 znf:

»d) audiovizuilni obchodni sdéleni naznadujici, Ze
zemé ptivodu potraviny je Ceska republika, po-
kud nejsou splnény poZzadavky stanovené ziko-

inich a tabikovych vyrobcich'
nem o potravinich a tabdkovych vyrobcich™).

14y § 9b zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych
vyrobcich a 0 zméné& a doplnéni nékterych souvisejicich

vowe

zikoni, ve znéni pozdgjsich piedpist.©.
3. V § 10 odst. 4 pismeno a) zni:

»3) cigarety, jiné tabidkové vyrobky, elektronické
cigarety nebo ndhradni niplné do nich nebo
umisténi produktu osoby, jejimZz hlavnim pfed-
métem &innosti je vyroba nebo prodej cigaret,
jinych tabidkovych vyrobkd, elektronickych ci-
garet nebo nihradnich ndplni do nich, nebo®.

CAST SESTA
UCINNOST

Cl vII

(1) Tento zdkon nabyva dlinnosti 90. dnem
nasledujicim po dni jeho vyhlaSeni, s vyjimkou usta-
noveni

a) &l. I bodu 30, pokud jde o § 9a odst. 1 pism. c),

a &. I bodu 31, kterd nabyvaji w&innosti

dnem 1. ledna 2017,

b) &L I bodu 36, pokud jde o § 11 odst. 2, které

nabyva éinnosti dnem 1. ledna 2018,

c) &l. I bodu 39, pokud jde o § 12¢ odst. 1 a 2,
které nabyva t&innosti dnem 20. kvétna 2019, a

d) &L I bodu 39, pokud jde o § 12c odst. 3 a 4,
které nabyva d¢innosti dnem 20. kvétna 2024.

(2) Ustanoveni &l I bodu 39, pokud jde o § 12d
odst. 1 pism. €), pozbyvi platnosti uplynutim
dne 19. kvétna 2019.

(3) Ustanoveni &l I bodu 38, pokud jde o § 12a
odst. 2, pozbyva platnosti uplynutim dne 19. kvétna
2020.

(4) Ustanoveni &l I bodu 39, pokud jde o § 12¢
pism. c) a § 12f pism. c), pozbyva platnosti uplynu-
tim dne 19. kvétna 2024.

Hamaéek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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NARIZENI VLADY
ze dne 30. kvétna 2016

o stanoveni vyméfovaciho zikladu u osoby, za kterou je platcem pojistného

na vefejné zdravotni pojisténi stit

Vlida nafizuje podle § 3¢ odst. 2 zikona &. 592/
/1992 Sb., o pojistném na vefejné zdravotni pojisténi,
ve znéni zdkona & 362/2009 Sb., zdkonného opatfeni
Senatu & 342/2013 Sb. a zékona & 109/2014 Sb.:

§1

Vyméfovaci zdklad

Vyméfovaci zdklad pro pojistné na vefejné
zdravotni poji§téni hrazené stitem u osoby, za kte-
rou je plitcem pojistného stit, se stanovi ve vysi
6 814 K& na kalendafni mésic.

§2
Zrusovaci ustanoveni
Nafizeni vlady & 158/2015 Sb., o stanoveni vy-
méfovaciho zdkladu u osoby, za kterou je plitcem
pojistného na vefejné zdravotni pojisténi stat, se zru-
Suje.

§3
Uéinnost

Toto nafizeni nabyvi d&innosti dnem 1. ledna
2017.

Pfedseda vlidy:
Mgr. Sobotka v. r.

Ministr zdravotnictvi:

MUDr. Némeéek, MBA, v. r.
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SDELENT{
Ministerstva price a socidlnich véci
ze dne 2. Gervna 2016

o uloZeni kolektivnich smluv vys§iho stupné

Ministerstvo price a socidlnich véci sdéluje, Ze byly u né uloZeny tyto kolektivni smlouvy vyssiho
stupné:

1. Kolektivni smlouva vy$siho stupné na rok 2016, uzaviena dne 1. 3. 2016 mezi smluvnimi stranami
Zemédélskym svazem CR
a
Odborovym svazem pracovnikli zemédélstvi a vyZivy — Asociaci svobodnych odbort.

2. Kolektivni smlouva vy$§iho stupné na roky 2016 — 2019, uzavieni dne 4. 4. 2016 mezi smluvnimi
stranami
Odborovym svazem Stavba,
Odborovym svazem pracovnikit dopravy, silni¢ntho hospodafstvi a autoopravirenstvi Cech a Moravy
a

Svazem podnikatelt ve stavebnictvi v Ceské republice.

Ministryné:

Mgr. Marksovi v. r.
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